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Wir bauen Motoren.
Wir bauen Turbinen.
Wir bauen Traktoren.

Bauen wir Motoren?
Bauen wir Turbinen?
Bauen wir Traktoren?
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Arbeiten wir alle? Ja, wir arbeiten alle.

Lernen wir alle? Ja, wir lernen alle.
Lesen wir alle? Ja, wir lesen alle.
Schreiben wir alle? Ja, wir schreiben alle.
Wir bauen Motoren, wir bauen Traktoren,

wir bauen Turbinen, wir bauen Maschinen.
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Die Jitase.
WMM@’@P

' . Das st aine Filnsse
W’azsw[a’ad?
thdM[dQJ?

Ja, die Jitasse s holl.
Bt die Jafel breit?

jJa, die Jafel isf éfzeoi_
Jst die Bank schmal? \

/a dic Bonk 1t schmal.

st dov Tisch, Plein ?
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| —o—schmal.
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Was ist das? Da§ is:l .esmiztBlf:in; <
Ist das eing Tafel? Neur},afei |
Ist das eine Feder? »Nei‘-r‘};,e c;l:rs ist keinf |
Ist das eine Karte? NeinK,a :ta: ist keine
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und Jell, und Buch  und
Feder Hfuer.
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dc.sr Ranzen das Buch die Kreide
ein Ranzen ein Buch — Kreide
fhe Mappe die Feder das Papier
eine Mappe eine Feder — Papier

74

Wir lesen: Was haben wir?

Nein, das ist kein
Ranzen.

Das ist eine Mappe.

Nein, das ist kein
Buch.

Das ist ein Heft.

Nein, das ist keine

Ist das ein Ranzen?

Was ist das?
Ist das ein Buch?

Was ist das?
Ist das eine Feder?

Feder.
Was ist das? Das ist Kreide.
Haben wir Tinte und Ja, wir haben Tinte
Papier? - und Papier.

Haben wir Mappen? Ja, wir haben Mappen.

Haben wir Ranzen und Mappen?
Haben wir Kreide und Lappen?
Haben wir Tinte und Papier?
Haben wir Heft und Eeder hier?

V.
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Wi Z'edm und scheiben:
Das Juch mldwéo@cw}é/f
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wit diinn. Das ?/Da/u% A wez/f?

Die Feder st klein. Die
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Wir lesen:
Ist das Bueh diinn?

Wie ist das Buch?
Ist das Heft dick?

Wie ist das Heft?
Ist die Tinte weif3?

Wie ist die Tinte?
Ist die Feder grof3?

Wie ist die Feder?
Wie ist die Mappe?
Wie ist der Lappen?

z6

aL, U
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Nein, des Buch ist
nicht dinn.
Das Buch ist dick.

" Nein, das Heft ist

nicht dick.
Das Heft ist diinn.
Nein, die Tinte ist
nicht weif.
Die Tinte ist schwarz.
Nein, die Feder ist
nicht grof.’
Die Feder ist klein.
Die Mappe ist grof.
Der Lappen ist naB.

Wir schreiben:

Was ist weil?

Was ist schwarz?

Was ist dick?

Was ist diinn?

Was ist breit?

Was ist schmal?

Die Kreide ist weif}.
Die Tinte ist schwarz.

Das Papier ist weib.
Die Tafel ist schwarz.
Das Buch ist dick.
Das Heft ist dunn.
Die Tatel ist breit.
Die Bank ist schmal,
Die Mappe ist dick.
Das Papier ist dinn.

VI.
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Wir lesen:

Wir laufen,
wir gehen,
wir springen,
wir stehen.

~ Pionier
marschier!
Eins, zwei,
eins, zwel!
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Gehen wir schnell?
Laufen wir?

Stehen wir?

Springen die Pioniere?
Turnen sie alle?
Stehen sie alle?
Atmen sie tief?

Ja, wir gehen schnell
Nein, wir laufen nicht.
Nein, wir stchen nicht.
Ja, sie springen.

Ja, sie turnen alle.

Ja, sie stehen alle.

Ja, sie atmen tief.

Wir geh-en Wir steh-en Wir turn-em
Sie geh-en Sie steh-en Sie turn-en
schreiben stehen springen

Wir schreiben:

Wir turnen nicht. Wir laufen micht. Wir sprin-
gen nicht. Sie turnen micht. Sie lauten nicht. Sie
springen nicht.

VI

Die Pioniere.

Die Pioniere arbeiten. Die Pioniere lernen. Die
Klasse ist groB. Die Tatel ist breit. Die Kreide ist
hier. Der Lappen ist naf.

Die Pioniere lernen deutsch. Sie haben Biicher
und Hefte, Papier und Tinte. Sie lesen deutsch. Sie
schreiben deutsch.

Die Pioniere turnen. Sie marschieren: eins, zwei,
eins, zwei. Sie gehen schnell. Sie laufen. Sie springen.
Sie stehen. Sie atmen tief. Die Pioniere arbeiten. Sie
lernen. Sie turnen.
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Lernen alle Pioniere? Ja, alle Pioniere ler-

nen.
Lesen und schreiben Ja, sie lesen und
sie? schreiben.

Ja, sie haben Biicher.

Ja, die Klasse ist grof.

Nein, der Lappen ist
nicht naB.

Nein. das ist kein Ran-
zen.

Haben sie Biicher?
Ist die Klasse grof3?
Ist der Lappen naf3?

Ist das ein Ranzen?

Ranzen, Mappen,

Kreide, Lappen,

Hefte, Tinte und Papier,
Buch und Feder haben wir.
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pagsrghs der-3s wpuelywioh, die< fymluip, das-p shanel
Any's Fre 9’"!"”1"'7' o uuk pp J[rzm ul[ime b un,lnlrlil
Srnfi Rbrenne

3. das-p [yuglr 2lnin@ wlinfr ;"’l (fulqrey ?szfuuc—
ltnui b el v nP["quIi. das ist das Buch-—-uw ‘f['l’e ke
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1. er bauen. ‘ ,}[;-l,lu‘ll"l_il + gy + tl.nsmllu:ﬁl
Wir bauen Traktoren,  Wir bauen Wagen, : Wir + bauen - Traktoren.
wir bauen Turbinen, Automobile, ‘

2. zﬂlligmllul?l lelﬁlﬂll.ulu"l_p!lﬂﬁl libz Fﬂl!-"m"[l"lllllllﬂ

wir bauen Motoren, Fabriken, Werke Logpy (ks fulm® bplpnpg mbape. ope
wir bauen Maschinen. so viele, viele. priomd b wmen(fi mbap ‘ li !?
Und Boote, Dampfer, Bajer Mol tOl’eﬂi ~wmio gy [
Aeroplane— 55 znll_?:w[ﬁ’r l A ’[[“ingl"['""' ey [P
wir bauen, bauen Jlpdumiund b en“-nf- op
nach unserem Plane! ' Wir arbeiten, sie arbeiten.
1. Lesenbung. . ‘ Wir lesen, fie lesen.

Die Arbeiter bauen viel:

Sie bauen Maschinen und Turbinen. Sie bauen langes ; & \

Motoren und Traktoren. Sie bauen viele Wagen. Sie SR e Ry .le

bauen viele Automobile. Sie bauen viele Aeroplane. ... 2. Die Schu ok
Die Arbeiter bauen Fabriken. Die Arbeiter bauen " Unsere Schule ist groff. Die Klassg_.lst_ 8ra ‘;;
Werke. Sie bauen Boote und Dampfer. | hell. Die Klasse hat drei Fenster und eine T
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Fenster sind breit und hoch. Die Tiir ist auch breit
und hoch. Die Tafel ist breit und grof. Hier sind
viele Tische, Stihle und Binke. Dort hingen Karten.
Hier liegen Biicher und Hefte. Viele Pioniere sind
hier. Das sind Schiiler. Die Schiiler stizen. Sie schreiben.

1. Munkyy Pl fogubu b hugidus % 2 Suqfodnd
spenmfnd Rl gnpulutSbple Syl i,
Das Buch — die Biicher
die Bank — die Binke
der stuhl — die Stiihle
b 2. Lwpdnflncts wlinpny | ein® fngh gupSmSm gt
areafiit -

Hier ist ein Tisch. Dort ist ein Tisch. Hier ist
eine Bank. Dort ist eine Bank. Hier ist ein Stuhl. Dort
ist ein Stuhl. Hier ist das Buch. Dort ist ein Buch.
Hier ist der Pionier. Dort ist ein Pionier u. s. w.

5 l[""gillf,[ b‘!ulllul‘b Flllé[illLl 4uuimululmmu[um(ll b~
q”l_lib
Die Klasse ist grofl.
Die Klassen sind grof.
Die Klasse . . . groB.
Die Klassen . . . gro8.
DasFenster . . . hoch.
Die Fenster , , . hoch.
Der Tisch ., ., . breit.
Die Tische , . . breit.
Die Bank ., , . schmal.
Die Banke . . . schmal.

Das ist eine Klasse.

Das sind drei Klassen.
Das . . . eine Klasse.
Das . . . drei Klassen.
Das . . . ein Fenster.
Das . . . drei Fenster.
Das. . . ein Tisch.
Das . ., . drei Tische.
Das. . . eine Bank.

Das. . . drei Binke.
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die Schule—der Schiile r—

3. Die Stunde.

> Lehrer kommt. Die Stunde beginnt. Defr
Lehrz'el;ra;t. Der Schiiler antwortet. Dort steht die
Tafel. Dort liegt die Kreide. Der Lehrer ruft Pe;lef.
Peter kommt. Er schreibt. Der Lehrer ruft die S.c ti=
lerin Anna. Anna kommt und schreibt. Alle schreﬁ:lrl\.
Alle lesen. Alle rechnen. Peter rechnet -auch. ; e
zeichnen. Er zeichnet auch. Alle haben Tinte, Feder
und Bleistift. Alle haben Biicher und Hefte.

Tinte, Feder und Papier

hat hier jeder Pionier,

Buch und Heft und Tintenfal —
alle Schiiler haben das.

1. Fragen und Antworten.
Wer kommt? Er kommt.

die Schiilerin.

Wer arbeitet? Er arbeitet.

“Wer steht? Er steht. Wer schreibt. Er schreibt.
Wer ruft? Er ruft. Wer rechnet? Er rechnet.
Wer antwortet? Er antwortet. Wer zeichnet? Er zexchnet._
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2. Lesetibung.

Die Schiiler lernen lesen. Wir Lernen zeichnen.

Sie lernen schreiben. Wir lernen rechnen.
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1. Yhpduiiulphncd winpny qbppugidpp fbpmtin
Eu «en» lynd «n» dwutfilpmfs np.' kommen:

2. Loyt «en» Lwd «n» dinutfiljmd Ev slpduiincd
[artmpsifmd pughpl Snqlumbl 1 & L gldphpp. mpe wir
kommen, sie kommen.

b t° wmnm|. np. er kommt, er schreibt.

4, Unsere Werkstatt.

Hier liegt ein Hobel. Sie hobeln.
Dort hangt eine Sage. Sie sdgen.
Das ist ein Bohrer. Sie bohren.

Hier hingt eine Feile. Sie feilen.
Dort liegt ein Hammer. ‘Sie schlagen.

Hier liegen Nagel. Dort liegen Bretter. Hier steht
eine Werkbank. Wir arbeiten. Wir machen Kasten fiir

Kreide und fiir Papier. Die Papierkasten sind grof.
Die Kreidekasten sind klein.

7 ll[unuu;['[:—l‘ . nf[:[ﬁun_ﬁl m[nimmfl nl_ilkglnl prnk~
res npfee Hobel — hobeln. p. papy punkpp ydfilny
pudathy upug  paghmgugly  dwekpfi, hﬂ['i’" Krei-
de—kasten.
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9. Fragen und anworten.

Wo liegt der Hobel? . FEr liegt hier.
Wo hangt der Hammer? Er hangt dort.
Wo ist die Feile? Sie ist dort.
Wo ist die Sige? Sie ist hier.
Wo sind die Nagel? Sie sind dort.
Wo sind die Bretter? Sie sind hier.

3. Lesetibung.

Hier liegt ein Hammer. Der Hammer ist nicht grof.
Dort liegt kein Hammer. Der Hobel ist nicht hoch.
Hier liegt ein Hobel. Die Sige ist micht schmal.
Dort liegt kein Hobel. Die Feile ist micht breit.
Hier hingt eine Feile. Wir feilen nicht

Dort hingt keine Feile. Wir sigen nicht.
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nicht. Die sige ist nicht schwer.
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Peter macht .eine Bank. Anna macht einen
Kreidekasten.
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ErisacGoms Sie sag . . . .
Fr hobel . . . Sie hobel. . .
Er bohr . .. Sie feil . . . .

Extfelld.a .

Sie arbeit... schnell. Peter und Anna arbeit..]

schnell. Beide mach... alles schnell und gut. Sie
schreib... und les... auch gut. '

gen.

ten.

5. Schnell und gut.

Meister: Peter!
Peter: Hier!
Meister: Viktor!
Viktor: Hier!
Meister: Anna!
Anna: Hier!
Meister: Olga!
Olga: Hier!
Meister: Mara!
Mara: Hier!
Meister: Sind alle hier?
Alle: Alle!
Meister: Hier ist ein Brett. Anna und Mara si-
Wie ist der Plan?
Viktor und Peter: Wir hobeln.
Olga und Viktor: Wir machen zwei Kreidekas-
Hier sind Nagel und Hammer.
Anna und Peter: Wir machen zwei Kasten fiir

Papier. Die Bretter sind fertig.

(s
LD

Meister: Aber bitte schnell und gut!
Alle: Wir arbeiten schnell und gut!

1‘ h]liFlul[nl’lbgblz lll!ll qn!w,[lu(lﬁllr[r[_l Gblll’i‘lu[ gulm-—
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8kby. : an‘
der Bohrer die Bohrer
der Hammer die Himmer
das Fenster die Fenster
die Wand die Winde
die Bank die Binke
der Bleistift die Bleistifte
der Lehrer die Lehrer

317(1. 2 z"'l’
der Kasten die Kasten
das Papier die Papiere
der Nagel die Naigel
der Schiiler die Schiiler
der Pionier die Pioniere
das Werk die Werke
das Heft die Hefte

Npffeshye die— die— die—e

qulgs ~ der Bohrer der Nagel das Werk
bmgumyfi die Bohrer die Nagel die Werke
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In der Klasse stehen Stiihle, Tische und B3
Die Wande sind hoch und breit, die Fenster Sin%a:el::'
die Tiren sind breit. Schiiler und Schiilerinnen sitzer;
hier. Sie haben Biicher, Hefte, Federn und Bleistift
Alle lernen. Die Lehrer kommen und geben Stunden'

In" der Werkstatt liegt das Werkzeug: die Sé'gen'
die Himmer, die Bohrer, die Hobel, die Nagel. lDic:’

Schiiler hobeln, sigen und bohren hier.
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6. Zum Roten Oktober.

Marsch, Pioniere,
alle hinaus!

Zum Roten Oktober

bleibt keiner zu Haus!
Hoch unsre Fahne!
Jmmer bereit® —

ist unsere Losung

zu jeder Zeit.

Alle hinaus!

jch—haut

Die Schiiler marschieren. Sie singen. Sie tragen
eine Fahne. Sie tragen ein Plakat. Sie feiern den Ro-

ten Oktober. :
Ich feiere auch den Roten Oktober. Ich marschie-

re auch. Ich singe auch. Ich trage eine Fahne.

7. Ein Briefl.

Lieber Genosse!
Was treibst du Gutes? Besuchst du die Schule?

Lernst du auch deutsch? Wir lesen und schreiben
schon, aber wir sprechen schlecht. Morgen schreiben
wir einen Brief an deutsche Genossen. Wir schicken
Biicher und eine Wandzeitung — die Oktobernummer.
Paul zeichnet ein Bild: eine StraBe: Arbeiter und Ar-
beiterinnen, Rotarmisten und Flieger, Schiiler und
Schiilerinnen —alle marschieren, Fahnen, Plakate, Kin-
der auf einem Lastauto—ein Oktoberbild.

Du schreibst doch bald? Was macht Alexander?
Wir schicken morgen unseren Vertrag. Antworte bald.

Dein Mischa.



[Was treibst du Gutes]
1. Lesetibung.

Wir rechnen nicht schlecht. Er zeichnet nicht
schlecht.

Die Biicher sind nicht schlecht.

2. ulnan.P[l'p I (rreypae lzlllJ[i[!/I ww il ‘illrlrllul![r I ll.lui#[r
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Du besuch... die Schule. Du lern... deutsch. Du

rechne... nicht schlecht. Du schreib... gut. Du schick...
Biicher. Duvzeichne... ein Bild. Du antworte... bald.

ach-Laut

8. Marschlied.

Die Pioniere marschieren und singen;
Eins, zwei, drei, und vier
marsch, marsch, Pionier!
fiinf, sechs, sieben, acht,
sei stets auf der Wacht.

Neun, zehn, voran, voran:
marsch, marsch, wie ein Mann.

1 . ,‘IHIII.MIQUIIIJ"LF‘”L?IO

arbeiten—die Arbeit—der Arbeiter—die Arbeite«
rin—die Arbeiterinnen.

lehren — der Lehrer — die Lehrerin — die Lehres
rinnen’ _

fliegen—der Flieger—die Fligerin—die Fligerinuen,

die Schule — der Schiiler —die Schiilerin — die

Schiilerinnen der Pionier— die Pionierin — die Pionie=
rinnen.

Wen sehen alle?

Alle sehen den Pionier. Alle sehen das Lastauto.
Alle sehen den Arbeiter.  Alle sehen die Schiilerin.
Alle sehen das Kind. Alle sehen die Lehrerin.

Was tragen die Pioniere? Sie tragen die Fahne.

Sie tragen die Losung.
Was tragen die Schiilerinnen? Sie tragen das' Plakat
Was singen die Pioniere? Sie singen das Lied.
Was feiern sie? Sie feiern den Roten Oktober.

Q0N30.507% U.‘bﬂfl‘b‘blﬂ'ﬁ SNLNANRTL 36904 0P
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Nominativ:
( der Pionier die Frau das Kind
wer? was? {\ der Plan die Fahne das Lied

Akkusativ:
( den Pionier die Frau das Kind

Wen? WI&S?(\ den Plan  die Fahne das Lied

9. Auf def Strafle.

Eine Pioniergruppe Eins, zwei, drei, und vier,
marschiert: marsch, marsch, Pionier!
Zweite Pioniergruppe: Finf, sechs, siehen, acht.
sei stets auf der Wacht!

Anna: Das ist unsere Gruppe! Komm schnell!

Si



Olga: Ja, sie singen unser Marschlied. Komm!
Mara: Wartet. Thr habt Zeit. Sie stehen jetzt.
Wer kommt dort?
Anna: Das sind deutsche Pioniere!
Peter: Sie tragen ein Plakat. Seht ihr?
Otto: Wartet. Was steht da?
Anna und Olga lesen: ,Es lebe der Weltok-
tober!“ !
Otto: Sie tragen noch ein Plakat.
Peter: Wo? ‘
Otto: Da! Warte mal, ich lese schon: _Es lebe
die Rote Front der Pioniere!“
Alle: Die Rote Front der Pioniere!
Die Pioniere singen:
Marsch, Pioniere, alle hinaus,
zum Roten Oktober bleibt keiner zu Haus!

1. Schreibiibung.

Prasens. Prisens.
Ich warte nicht.
Du wartest nicht.
Ez wartet aicht.
Sie wartet nicht.
Wir warten nicht.

Ihr wartet nicht.
Sie warten nicht.

Ich trage eine Fahne.
Du marschierst auch.

Er geht schnell.

'Sie geht schnell

Wir tragen ein Plakat.
Ihr tragt eine Losung.
Sie singen alle.

10. Im Arbeitszimmer.

Die Pioniere arbeiten. Sie haben Messer und
Scheren, sie schneiden. Sie haben Kleister und Pin-
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sel, sie kleben. Sie machen Plakate und Modelle. Sie
arbeiten fiir das Kinderzimmer. Sie kleben Modelle
aus Pappe. Die Modelle aus Pappe sind klein. Hier
steht ein Traktor aus Pappe. Dort steht eine Elek=
trische aus Pappe. Eine Lokomotive ist auch fertig.

Wir schneiden und kleben  Dort stehen schon fertig
und arbeiten schnell. Modell an Modell.

1. Schreibiibung. 2L

Wer arbeitet?
Ein Schiiler arbeitet.

Wen seht ihr?
Wir sehen einen Schiiler.
Der Schiiler arbeitet. Wir schen den Schiiler.
Wer arbeitet? Wen seht ihr? |
Eine Schiilerin arbeitet. Wir sehen eine Schiilerin
Die Schiilerin arbeitet. Wir sehen die Schiilerin.
Wer lernt? & "Wen' seht thr?
Ein Kind lernt. Wir sehen ein Kind.

2‘ Ili’”['”z ll. ’l"l’nz‘u’[ g”q-[il’l’ gnl"'ll'lll.ic [kqo h G"q;’
"Lllqo IL ’;mgy’

Nominativ:
{ der die das die
‘wer? was? {\ ein eine ein -
Akkusativ:
4 { den die das die
wen? was: \ einen eine  ein —

ein, eine Gnr}?uu[[[t 2"Lilbil
Ein Sehiiler arbeitet.
Schiiler arbeiten.
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T
Machst du ein Modell? i iches:
Macht er einen Wagen? Ll ety
Arbeitet sie schnell? JatiSsiel S
Seht ihr das Plakat? {JasRwire
Kommen sie alle? s S asisie s

11. Ein Gesprich.

1. Peter: Guten Tag, Paul!

Paul: Guten Tag, Peter! Was machst du? Lernst
du? Schreibst du?

Peter: Ja, ich lese und schreibe. Ich lerne deutsch.

"Paul: Hast du ein Buch?

Peter. Ja, hier! Das ist mein Buch. Und das ist
mein Heft fiir die deutsche Sprache.

2. Paul: Was schreibst du hier?

Peter: Ich teile die Seite. Hier links schreibe
ich den Text, hier rechts schreibe ich jedes neue Wort.

Paul: Das ist gut. )

3. Peter. Unser Lehrer sagt immer: ,Genossen,
ihr miit bestimmt jedes neue Wort behalten. Ihr miifit
jedes neue deutsche Wort im Kopfe haben, und nicht
nur im Lehrbuch®

Paul: Sehr richtig!

4. Peter: Ich mache selbst ein kleines Worter-
buch: mein kleines Worterbuch. Hier schreibe ich
Losungen und Phrasen. So behalte ich alles sehr gut.

Paul: Ausgezeichnet! Das mache ich jetzt auch.
Peter, drbeiten wir zusammen!
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Peter: Gut, komm heute Abend zu mir!

Paul: Arbeitest du allein? :

Peter: Nein, wir gehen zusammen in unseren
Studentenklub. Dort organisieren wir heute Abend
cinen Zirkel fiir die deutsche Sprache, zwolf andera
Genossen kommen auch. Wir arbeiten alle zusammen,
kollektiv. Wir lesen, schreiben, fragen und antworten,
zihlen, iibersetzen und wiederholen unsere Aufgaben.

Paul: Das gefillt mir sehr gut. Ich komme be-
stimmt. Auf Wiedersehen!

Peter: Auf Wiedersehen!

Fragen und Antworten.

Frage: Antwort:
1. Was machst du? Ich lerne deutsch. Ich
schreibe russisch.

2. Was machst er? Er lernt deutsch.

3. Was macht sie? Sie schreibt russisch.

4. Was macht man? ‘Man’ arbeitet fleiig. g

5. Was studieren wir? Wir studieren die deutschq
Sprache.

6. Was lesen wir? Wir lesen das deutsche
Lehrbuch fiir Erwach-
sene.

7. Was lernen sie? Sie lernen deutsch.

8. Was schreiben sie? Sie schreiben die Losung.
JEs lebe die Weltrevo-
lution!”.

9. Wie lernen wir? Wir lernen fleiBig und gut.

10. Wo studieren wir?  Wir studieren hier.
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Ich sage - ish schreibe ich organisiere
du sagst du schreibst du organisierst
er ) | er | er
sie sie : sie A
sagt schreibt anis
P & i } I o organisiert
man ; man j ; man j
LnqGwlp Plural S
wir sagen wir schreiben wir organisieren
ihr sagt ihr schreibt ihr organisiert
sie sagen sie schreiben sie organisieren
Sie sagen Sie schreiben  Sie organisieren.
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12. Fine Rechenstunde.

Lehrer. Die Zahlen von eins bis zw6lf kennen
wir schon.

Wiederholen wir diese Zahlen! Zahlen Sie alle laut
und klar! -

Alle zihlen: eins, zwei, drei, vier, fiinf, sechs, sie-
ben, acht, neun, zehn, elf, zwdlf. '

Lehrer: Richtig.

Fin Pionier: Wie zahlt man weiter?

9. Lehrer: Zuerst zihlen wir weiter von zvolf bis
zwanzig. Héren Sie!lch zahle: dreizehn (13) (drei—zehn),
vierzehn (14) (vier—zehn), fiinfzehn (15), sechzehn (16),
siebzehn (17), achtzehn (18), neunzehn (19).

Ein Schiiler: Das ist nicht schwer.

Lehrer: Sehrleicht! Jetzt zihle ich weiter die Zeh-
ner. Die Zehner heifen: zwanzig (20), dreifig (30),
vierzig (40), fiinfzig (50), sechzig (60), siebzig (70),
achtzig (80), neunzig (90). Wiederholen Diels

Alle wiederholen.

3. Lehrer: Gut! Weiter. Von zwanzig bis dreifiig
muB man so zihlen: einundzwanzig (21), (ein—und—
zwanzig), zweiundzwanzig (12), (zwei—und — zwanzig),
dreiundzwanzig (23), vierundzwanzig (24), fiinfundzwan-
zig (25), sechsundzwanzig (26), siebenundswanzig (27),
achtundzwanzig (28), neunundzwanzig (29), dreibig (30).

Ein Pionier: Das isi auch nicht schwer.

4. Lehrer: Gewif! Zihlen Sie jetzt alle selbst

von 30-40 und dann von 80-90. i
Alle zahlen. :

Lehrer: Achtung! ich sage die Hunderte bis™
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tausend. Also: hundert, zweihundert (200), (zwei—
hundert), dreihundert (300), (drei—hundert), vierhun-
dert (400), fiinfhundert (500), sechshundert (600), sie-
benhundert (700), achthundert (800), neunhundert
(900), tausend (1000).

Ein Schiiler: Wie leicht!
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nppiml’ ein Student —dfi muuming, pogy zZwel Studen~
ten — !lrp[inl_ "Llllllilﬂll?l[i‘ﬂt

3. ﬁ'tw’l‘"(h ub‘rth ll.n!w’lﬂlilil[:‘[!ll lili'&ullilllllilnl_ﬁ!nl\_‘ile
Gnlljuu[l[tnl_li uuuu?lnl_li 73 ”n“ Iluui ”en“ llb'pZuu[n["u_c—
Pyotupe npfienl’ die Zahl—f@ffps die Zahlen—pdkpps

‘rz"ll.7llll[llllll.li liﬁlﬂ!?l ”n“ [F lllll[i‘llllgl[”l_li QUIli lll!il ll.[?lllenli’

lll‘[lf! yllll_lu[llu?l ll.nsulllluilﬂ !blllu[lll nl_rlrlm[luﬁlnui ”e" llli[w
zlllllﬂll"l.[("lll_rllil nn_?llr, n[tlﬁlul!l‘ die Lampe——die Lampen,
L Iiuui lul?l ll_[iul@nui, ‘[i‘[lF lullultuﬁl ’t"l"'[[‘”?’l_' ;ll,-[rzuﬁnu_li
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& ”er' /3 ”el“ :fuuﬁ:[zlﬁ:bltllg JEhT me JEQru[. np[ﬁlmll‘ die
Feder — gpswéuwgpp, die Federn — gpsudmyplipp, die
Tafel — gpweimfommly, die Tafeln — gpwsiwfamulfunk ppe
Pul) (bl fogumluts gnka@S e in® gbpduduiiy, fug-
%mlt[un_:i Ilumuﬁuu ”nen“ 1[/?[121”1111[1:11_[17!":.71[_1. nﬂ[ﬁ:w[l die
Studentin — neumBngne b, die Studentinnen— meuwbin-
’l”LgtlilI—['E‘

4, ,,er ael(B 1 /3 ”en '[[‘[72‘”'["["”‘[‘71""7' hLll"gnl] £2g freer s
foutn b shgnp gugmlpdlpp Snqulfmned fpliy fbpdu]e-
prefPgncup wpusbuguiined b appwl’ der Lehrer aeumegfisps
die Lehrer—neuncglsubpp, der Garten—upupobyp, die
Gérten—ulwlunlnlilbltg I/ wu‘ll:

pant®, ,ent*, ist*, fbpfmduty nikgny qugpmlet-
?1[;[1[_1 4:1117::11[[[::11_45 pursenTsned U popnp gnlnl(i:lilill”l_li ,en“
Jbpunfupusffincup, npplal® der Aspirant—die Aspiran-

ten, der Student—die Studenten, der I\ommumst—f

die Kommunisten.

Zweite Rechenstunde
(Fortsetzung)

Der Lehrer kommt und sagt. Achtung, Genossen!
Unsere deutsche Stunde beginnt. Wir iernen heute die
Ordnungszahlen: erste, zweite (zwei--te), dritte, vierte
(vier---te), fiinfte (fiinf-}-te), sechste (sechs--te) u.s. w.
bis 20. Dann miissen sie weiter so sagen: Zwanzigste
(zwanzig--ste), einundzwanzigste (einundzwanzig--ste),
u. s. w.

Ein Pionier: Wie einfach!

Lehrer: Sehr richtig. Weiter rechnen wir. Rech-
nen Sie: wieviel ist 1043% Wieviel ist 204 5% Ich

schreibe an die Tafel:

0

104+3=13 (10 plus 3 ist 13)
920-+5—25
81+4+9=90
111-4-112=223
1930 — 1930 =0 (1930 minus 1930 ist null)
10117—117=10000

2X2=4 (2 mal 2 ist 4)

5X15=175
100:4=25 (100 geteilt durch 4 ist 25)
64 :8=8 |

Die Schiiler rechnen.
Lehrer: Gut. Zum Schlufl lernen wir noch die

Briiche: ein viertel (-‘11—), ein drittel (%—)
2 zwei vel i e e NG 1
3 drittel * 5 funt-tel’ 20
] ein S A drei '
zwanzigtstel” 100  hundert{-stel’
Ein Schiiler: Das ist alles sehr einfach.
Lehrer: Ja, man mufl alles nur behalten!

Andere Bexspxele

Fragen.

Wieviel ist?
154-3; 100—13. 8X5; 9:3; 1:3; 9:20;
LULNL LGN 86 HESALARPENRLGE
qs 7'mum/luﬁl ﬁ:[w[luﬁﬁllipa Iluulzfnlnl_ti L5 gmilm_[lw[lmt
F(lw[luﬁlillr[r[vg, llb‘[lﬂl?l‘illi[l[l '[[nu uu[lilu:grll[,—lnll "te“ dasere
fl[;llg. J[ﬁlzll R20-p I "ste“ Juuﬁl[nllﬁ 20~[13 u&umé‘ k s fs
Swsblymls npfiuml) zwel—pbplne, zweite—bplpnpy, vier
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b or' b el® dustpliiphy JEG ve dbfmf. npfiaf die
Feder — gpswémgpp, die Federn — gpswdumpplipp, die
Tafel — gpwemmfamwlp, die Tafeln — gpwmwfummlulppe
Tr i &r t (ki &/ U
"uq !b[l}li [ulmllm?l tl.n!u:[iuliﬁl ru_?l[: ”in“ l[[i[lfﬂlé’lu?ly, 411:}-
ﬁw[llnn.li Ilulnm?uu ”nen“ 1[[:‘[121111["[1:11_[17!”4.711_1. n[r[ﬁuull die
Studentin —meuwbngne b, die Studentinnen— meuwmlne-
7”L4[lilli[l£t \ E
4. »ET, ”ela /] ”en“ 1[[:[12ml[n[tnl_lJlnL71 nL'hIrgn:[ wpprazr~
q“ﬁl I zliqne zln!wliuﬁﬁl/i[;[_r 4'1:}?:111[1[1"‘.:; [:[z[i‘l:g l[[;[rfuu e
‘uu_ﬁinzﬁlg ulw‘;uluﬁlnui bt n[t[:'luu/l' der Lehrer :u.un:_,ljlrzg,
die Lehrer—wmeuneglistbpp, der Garten—epupumbiyp, die
Gérten—tzlwpllibq7l[rltu /) mui’u
nant®, jent®, ist*, Jbpfmdving melbgny qupulml-
71[:‘[1[_' gnq?ﬂuéinu.;i uuuu(lun_li Ii{ll Fnln[l ;n[nlzl_lli'll"ui "en“
fbipJusfspas [Finiup, npfpiul) der Aspirant—-—die Aspiran-

ten, der Student—die Studenten, der I\ommumst—-a

die Kommunisten.

Zweite Rechenstunde
(Fortsetzung)

Der Lehrer kommt und sagt. Achtung, Genossen!
Unsere deutsche Stunde beginnt. Wir iernen heute die
Ordnungszahlen: erste, zweite (zwei--te), dritte, vierte
(vier--te), fiinfte (fiinf4-te), sechste (sechs--te) u.s.w.
bis 20. Dann miissen sie weiter so sagen: Zwanzigste
(zwanzig--ste), einundzwanzigste (einundzwanzig-f-ste),
U. s. w.

Ein Pionier: Wie einfach!

Lehrer: Sehr richtig. Weiter rechnen wir. Rech-
nen Sie: wieviel ist 10 3% Wieviel ist 20 5% Ich

schreibe an die Tafel:

0

1043=13 (10 plus 3 ist 13)
20--5=25
81--9—90
TS993
1930 — 1930 =0 (1930 minus 1930 ist null
10117—117=10000 |

2X2=4 (2 mal 2 ist 4)

5X15=175
100:4=25 (100 geteilt durch 4 ist 25)
64 :8=8

Die Schiiler rechnen.
Lehrer: Gut. Zum Schlufl lernen wir noch dte

Briiche: ein viertel (—}), ein drittel (%)

zwei . 4 vier 1
Andere Beispicle 2 3 drittel ° 5 funt4-tel’ © 20
ein s drei -

zwanziglstel’ 100  hundertd-stel

Ein Schiiler: Das ist alles sehr einfach.
Lehrer: Ja, man muf alles nur behalten!

Fragen.

Wieviel ist?
154-3; 100—13. 8X5; 9:3; 1:3; 9:20;
LULALLED 86 FhSALARPENRLLE
10 7"1’""]/[”1?’ ﬁl[w[twil?lbl’g qw‘l!il{"l_li b‘il em%m&w&m’l
F;IWI[uﬁl?llrlt[rg, 1[1.-[12[:747111*[1& if e ullllilulgrllb‘lnll Hte’ dumue
fl[:/lg. xi[ﬁlzll 20~E I ”ste“ lilllll?l[lqg 20-[:3 u&umé‘ k g
Swsihbmls, npftml]® zwel—ghplnes zweite—bplpnpy, vier
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— snpu, vierte — smppnpye Puigy zwanzig — pum; zZwan-
vigste — puwtibipnpiy:

Up dfimpp myy dbmf b fpugidimd erste— wmudfits; k
dritte —gkpprpps porhioet

20 l’”‘”ﬂ[’wll[l ulil”l—i’ﬁ qullllil{"'_li Il' 5111‘111111[1111[1[1 Illiltv
.[uﬁl?l uu[[rlmgillrlrul ”tel“ Jmu?l[r[lg li[ﬁlzll. 20—E ﬁ:l[,—[y[y
7;uufu111, [lll[l 20-[15 ullum& L Rbwuinm ”stel“. n[rlﬁuull l/5-=
ein fiinftel, purgy 8/, — acht zwanzigstel: Uy Llpoy B
fjrasmgddef & 1/,=einhalb, 1/ =ein drittel puwnkpps

13. Mein Tagebuch.

Ich heiBe Wahan Howhannissjan. Ich habe einen
Plan. Ich schreibe mein Tagebuch deutsch. Ich lebe
in der Stadt Erivan. Die Hauptstadt Armeniens ist
nicht groB, aber sie ist interessant. In dem Zentrum
der Stadt diegen Theater, Museen, Bibliotheken. Mein
Freund Martirossjan wohnt neben der Universitat. Ich
lebe nicht weit von dem Studentenheim bei meinen
Eltern (Vater und Mutter). Ich gehe oft zu dem Ge-
nossen Martirossjan in des Heim zusammen mit mei-
ner Schwester. Meine Schwester heift Anna. Sie ist
Studentin der technischen Hochschule. Wir drei ler-
nen oft zusammer. Wir fragen oft den Genossen Mar-
tirossjan und er erklart uns alles. Er ist sehr fleiBig
und weifl viel,

Fragen.
1. Wie heifle ich?
9. Was schreibe ich?
3. Wo lebe ich?
4. Ist Erivan groB?
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5. Was liegt im Zentrum der Stadt?
6. Wie heiBt mein Freund?
7. Was machen wir zusammen ?

LULMLLEL 364 FRSNLARABNRLLEL

1. Der, die, das 1ln[1n2nll gnrl.lipﬂ, L[n[tnilg 1111111111.!?1
Fursustinaly gl wln k% gmegy avagp b ein, eine,
ein ’"7'"1"’2 4III[IT[1E G"l"'[‘["“i ke

20 ()'Ii['lil’lilb[llfilil nL?ll’ 4 Glll"ll‘

1. Neguuilynr Nominativ— Werfall.
2 U[Tn.u:lllu?l Genitiv——Wesfall.

3. Spmluw® Dativ—Wemfall.

4. Zuggulm® Akkusativ—Wenfall.

”Lllo Nom. 4"["’1E ulu:mu:u[uuﬁlnui I3 Wel‘?——nnll I
was?— "y Smpyhpfi.

Ukn. Gen. boynsfp wyyeasprs s oz o Trm o k wessen?- (wes?)——,
fudy [Fsfi— byl plie

Spe Dat. wem?—n"ud Ruprg e

Zurgy. Akk. wen?—n"cd b was?— ["us bwpylis

3. Yngulusts Amprifp sphpdwishplind, Fugugha b Gus
llillli(flflL.!i, ﬂglizu' ‘il’il‘l’il ll_ "Lllfllll,llll(llll‘il, li[llll!?l li,nsul&lu?lﬂ
qpifresd b g Seglee nplil Genosse Lehrer! Water!
Mutter!

4. Lnprgny Gomgleph Sapfncdp.

8bquyp Singular (4rh. S) -~

Ujon s (mannlich), Jrrgpaalyeas (weiblich), skgup (sachlich)

Nom. der die das
Gen, des der des
Dat dem der dem
Akk. den die das
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Znqlmlh Plural (e P.)
Nom. die Dat. den
Gen. der Akk. die

wr. hq. skq.
ieder ' jede jedes (!"L[wl,guﬁlun‘_[r)
jener jene jenes (wyu) &
dieser diese dieses (wu)
opfitmly’
Singular Plural
Nom. dieser diese
Gen. dieses dieser ,
Dat. diesem diesen
Akk. diesen diese
6. Uﬁln[rnz 4"'[‘[’ 5nlnl[nl_l}¢
M. W. S.
Nom. ein eine ein
Gen. eines einer eines
Dat® einem einer einem
Akk. einen eine  ein

a?ln,lnz 4n7E 5!111,?11"[’[1 2”171[u
e Ummgwllm?: rllfpm’bnnﬁﬁtlilvﬂ /! il[nu'llg annnlnulﬂ.

M. W, S.
mein fd meine mein
dein pn decine  dein
sein Dpuw seine sein

0|
jhr  Tper ithre ihr
unser dbp unsere unser
euer A&bp euere euer
ihr g ihre ihr
ihr &kp ihre ihr
U[uuily Gnlnnlzfmrh n[rll'ln.ulﬁlb[u
thmllp.
M. W. S,
Nom. mein frd meine mein
Gen. meines meiner meiner
Dat. meinem meiner meinem
Akk. meinen meine mein Y
Nom. unser unsere unser
Gen. unseres unserer unseres
~ Dat. unserem unserer unserem
Akk. unseren unsere unser
Znqlwlh (pojpe ubnbrh findwar)
Nom. meine unsere
Gen. meiner unserer
Dat. meinen unreren
Akk. meine unsere

| 14. Mein Tagebuch.

(Fortsetzung)*

In dem Zimmer des Genossen Martirossjan lebt

noch ein anderer Genosse. Er heifit Schulz. Wir are

- beiten zuweilen auch zusammen. Schulz kennt die

| deutsche Sprache gut. Er ist ein deutscher Kolonist



aus Marxstadt an der Wolga. Die Wolga kenne “ich
nicht. Aber ich will 'sie bestimmt sehen. Wir wollen
im Sommer an die Wolga fahren, und dort in Marx-
stadt die deutsche Sprache lernen.

Das Zimmer des Genossen Martirossjan ist nicht
groB. Dort stehen zwei Betten, ein Tisch, ein Schrank,
drei Stiihle. An der Wand hangt ein Bild Lenins. -

Unsere Schiile ist sehr grof. Sie hat 120 Zimmer.
In der Schule ist auch ein Klub. In dem klub steht
ein Radio, ein Lautsprecher. Zuweilen gehen wir in

den Klub und hoéren Musik.

Fragen.

Wer ist der Genosse Schulz?

Wo liegt Marxstadt?

Kennst du Wolga?

Wohin wollen wir im Sommer fahren?
_ Was sollen wir in Marxstadt machen?

(llill 4”1[15[7[1[1?1 ll[llllﬂlllll[uul?lb[ [1‘1171!1![['1[' ll ll.[lull[ll[l)t

O D

LULNLLGL 864 MrSAINRABARLLEL

1. ‘}-bmb[:[r lllilﬂL‘il(ll[ilI[_l ‘l”l’"Z”’l g"lt L‘i’ IIL(llli‘ilnLlio
ILllLllLuIlulil ll.lilll[i[lll uﬁlnL?ﬁl[i[rE ulw‘;nui £ 11[1[:“71[] ulqu
Gmle yhpdutlpblncd, apphwl die Wolga, der Don. =]
eunl.w,[_ﬁlblllt l.uill‘ll_rll‘illi'[l[—l 4uuiullu riead liil 2L"llﬂg, [yu!g wn_uﬁlg
G"ll.[l ![i‘il lljl[lé'l.ll(s‘lllll_lit

2 %li[uim?:bp[i?nn.:i 4?1111[11111{:1[1 ki lill ,Buﬁlll illll[llll.[l["l
illilllli Llnrl_nui 4”!1.[:‘[1[1 & brart, Illl[lillu[l‘

in +dem=im in 4-das=ins
an--dem=am auf-}-das=aufs
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an-- das—ans
zu-}der=zur durch--das=durchs

3. sl b srgfiss sy pan s e iskopip Bonpr] =
bl fpting ol plasdmpasf griaps $B% s furieddy prsgfe ghgulyls
iaberemlpuiiofogs e ol s sl Qufnpre Pyt npks
%l Lenin—Lenins — LETfaf, Armenien —Armeniens—
S guanernnafrs Pualy wggls bumncly o Wl gy fmpntip kgl
llLIll[lll[llll‘il’lL’i ”S“ u‘lll'l_"'l lii‘ l[[i['zul?l"‘_li’ ublllllltul‘il”l_li ‘il"['
”S“ zb‘?’ lllfllll‘il"l.'i' lll!u ltlflll'gnLli b[_’[lll- u’iILUIltulilll i’zm‘i’
Surasing saren] it be von s furgfpps npliimly Paris — u-
plys von Paris—®Puplifs Tiflis—@fpifg, von Tiflis—
B fsp g fre

40 (},b[lliw‘ilb-l’[l—il"’—li ul‘il”[l"z 'tb[’Fw‘ilb['E q_"[’é' li‘il ulé'-
'[""'i [’Fl'l" ’f"!"“’l‘”?" ['7’2“[[‘_" I g"’l[‘—['[’—i‘""'il ’”!"”ll'"['
lln!ull[lll?lil[?llﬁ 2[;—1["43 IJITIL[I ‘lﬁu npll‘iuult‘ lernen ulnln[tli[,
das Lernen—unynpkyps lesen fpumpgup das Lesen—fup~
et

5o Utinpmy ghppugl ,en Sopyl defumph qibpm]
,,er“ ."l[‘_['z"“l"['""[‘}'l"‘j’ﬂ’ Il”‘"'"("’”i'ﬂ F"'!l"i‘”‘”"[' 'l'"[”}"'l
lllilaL’ (ul[ll;ulu'll &lllli]ulll"[’g I[lu[’nll b lu!ll. Jlllliul‘illllq l{fﬂlﬂ'
Jl)e mplonl

lesen — fusprpesgy der Leser— fupipagmapes pifPlpgagpe

Arbeiten — uipfummley, der Arbeiter — wipfusnnifapp,
puifnpp

Schreiben——qp/w der Schreiber——zumqg, q.[nlul.[r[rﬁt

Fiihrel’l""l"u“'?_‘i’"[”tlib der Fﬁhl’er—uululz(hnlntﬂ, ll[i-
o

Bl ppkthi pmmlpid b wf gupdhpps dmp mit grpdp
q"lungllnui Fre n[r[r?lLHIl‘ zéih}en ‘—'/;Ulzllli'[) der Zahler—-
busgffrse Wecken—upfiugikyy der Wecker—qupflbgin
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Jnn’wgnl_lgﬁl ”uq ‘lrpb ”er“ z[pruu[n[nu_p‘uﬁﬁl uullrlmgo »

i:lrilg HiN* w&uﬁ:gﬁ, llnljl[iiluﬁlg l"l" ulin_[t z}nyu&uﬁ:. "['["'
Sl lehren wmfnplguly, der Lehrer—umfuplglngp fud
weumeglspy die Lehrerin—meunegsmetfis der Arbeiter—
fl"ﬁ“lﬂpﬂ) dle Al"beiterin——Ftu‘lulnpnu';[n ’

6. uéwlluﬁﬁ:lr[r[rg by bupligh gl grguarlyonsa wTe Tl p
4""1'”4‘{: li[lul‘?l gulliqulllﬂ[l k lzmn_[1 1{17[127; u.u[blmg‘blrl Sef
[iull ul[q[z[rg 'Ij'l'l ’;mliwulmmwu[uuﬁ; wlin fr Kerog. np[ﬁuull‘
klein —sfinpp, der Kleine—smpplip ( mym ) fpoed  die
Kleine snppllp (wqffh)- krank— 5ffuien, der Kranke—

Slulluiulﬂ (uulunflu[nt), dle Kranke-—-‘;[u[m?nm (ll[:il)t
7 (;‘[iplilll?lbpli?lﬂui ll.ﬂiulllllllil‘illiﬂlj 5uuim[1!ul g”l"l{’lﬂ.

4111% z[li'ﬂZUM[n[thﬁ[nL?l Zru_?lli?l. ?:[pm(hg gnllul[iliz ul[zuuu—
Sfudluu[nui & ‘ilﬂw?l!] 4nr[[i[:lt glllnll"l_liﬂl ® ztuzl[nu’ Va7 [[r-—
lrlie ln[:umé[r 4nllu[nu‘ﬁ1b[1‘ Fﬂl_ll’ nLJ[nl /1 [nmn_?u .lemqv

allr’lle plll.!l ';nln:thn_:fn:p

PR LA TN APPLUNTER
Berasipubi qn‘;m[}m{iﬁht

M. wr. S. jbq,
Nom. der Genosse p#hhpp
Gen. des Genossen pudhpnd

Dat. dem Genossen plllpnip
Akk. den Genossen pgihlipnip

Nom. der Student

Gen. des Studenten
Dat. dem Studenten
Akk. den Studenten

der Aspirant

des Aspiranten
dem Aspiranten
den Aspiranten

P. finglwmljh

Nom. die Genossen pilfpubpp

Cen. der Genossen puhlptbpf
Dat. den Genossen Eill[[:'[tilrp[ﬁl
Akk. die Genossen phbpibplt

Nom. die Studenten die Aspiranten
Gen. der Studenten der Aspiranten
Dat. den Studenten den Aspiranten
Akk. die Studenten die Aspiranten

I‘qmqmﬁ qnjmllulﬁ(ihr

5. 15q.
Nom. die Zahl #fp die Tafel die Tiir
Gen. der Zahl @ff der Tafel der Tir

Dat. den Zahl [@if der - Tafel der Tir
Akk. die Zahl Flp die Tafel die Tir

Nom. die Zahlen [Hpp  die Tefeln die Tiiren
Gen. der Zahlen @oftrpp  der Tafeln, der Tiiren
Dat. den Zahlen #fkpf% den Tafeln den Tiiren
Akk. die-Zahlen Fifbpp  die Tafeln die Tiren

"-lrutnqnn_ﬂ!ntjﬁlli[u 1) ﬂ'nn_u gnlmlnui i ll"Z‘l’"“t’
‘nlnl[wllul?l ‘llil’z’”ll"l’"LpinLi‘ an.jllrih 2) u[uu[iu.ﬁl u[i'n_[l
lth!ul&lll?l?lb[lﬁ’ [lw”[l ll’-‘l‘"[ll' n:_llrlwlluﬁl[:g, ﬂi:mgw& popng
5nln:Zl_llr[1nui muln N l[uui ,,Ken“ l[li’llzull[n[Ian‘nL?lE’
8. "11.' ulrn.[t ‘l”l"’&"’%b['ﬂ ‘l"l‘"lll' Eninp GnlmZIili‘nnJi
u?uluu[mlu lﬁg



15. Unsere Sturmbrigadler.

Viele Schiiler sind Sturmbrigadler. Sie erfiillen
alle Punkte des sozialistischen Vertrages. 1. Sie sind
immer piinktlich. 2. Sie lernen gut. 3. 'Sie machen
ihre Aufgaben piinktlich. 4. Die Hefte und Biicher sind
sauber. 5. Sie arbeiten fleiflig, in der Werkstatt. 6. Sie
arbeiten fir den Klub: sie machen Losungen, Pla-
kate. 7. Sie arbeiten fiir das Kinderzimmer: sie machen
kleine Tische, Stiihle und Banke. Die Arbeiten sind
sauber. 8. Sie halten das Werkzeug und die Werks-
tatt sauber. 9. Das Werkzeug liegt immer am Platz.
Eine Kommission primiiert die besten Sturmbrigadler.
Ihre Namen stehen an der Roten Tafel. Die Bummler
und Faulpelze stehen an der schwarzen Tafel.

Kein Pionier steht an der schwarzen Tafel.

[Am Platz; sauber halten; des Vartrages—ubmn. 4ny.]
1. /;.lull’Il[illllllf”l—[f}!l‘l‘il lf[’ "ll[’?ll'lll‘

das Werk—das Werkzeug—die Werkstatt.

2. ,Sein ndwBquly pusgfe Ulkiplot (Pr'zisens)

ich hin wir sind
du bist ihr seid
er ist sie sind

3. Leseiibung,

£r ist ein Bummler. Wirssind Pioniere.
Ich bin kein Bummler. Ihr seid auch Pioniere.
Sie ist auch keine Bummlerin.  Sie sind Sturmbrigadler.
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16. Zum Todestag Lenins.
1. Hort! Hort! 1. Schwort!
2. Wir horen! 2. Wir schworen!

3. Wir schworen!

3, Wir horen!
Alle: Wir schworen!

Alle: Wir horen!
1. Wir gehoren.
Alle: Wir gehéren.
1. dem Werk Lenins,
Alle: dem Werk Lenins
1. fiir immer!
Alle: fiir immer!
1. Zum Kampfe
seid bereit!
Alle: Immer bereit{

Deutsche und chinesische Pioniere rufen: ,lmmer
¢ . : £ g T:
bereit!® Indische und englische Pioniere rufen: , Wir

sind zum Kampf bereit!®

IONIERE ALLER LANDER
e HAL’,I‘ET DAS BANNER LENINS-HOCH!

17. Wintersport.

Der Winter ist da. Die Strafien und Felder sind

weiB. Uberall liegt Schnee und Eis. Die Pioniere tre.i-
ben Sport. Sie rodeln und laufen Schlittschuh. Sfe
machen die kleinen Schlitten in der Werkstatt. Die

Rote Jugend will gesund und stark sein.
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Hinaus auf das weifle Feld!
Hinaus in die Winterwelt!
Hinaus, Kameraden, und fort!
Es lebe der Rote Sport!
pluruuéuulzfnl_pl,uﬁl o fr n[r[ﬁuu/l‘
der Schiitten—der Schittschuh—Schlittschuh laufen.

Prisens ,wollen® pujh.

ich will stark sein wir wollen stark sein
du willst by ihr wollt ,, A
er will X sie wollen i 5

18. In der Freistunde.

Anton: Hort, Kameraden!

Anna: Was ist los?

Anton: Jetzt haben wir die grofie Pause.:

Ira: Nun, und?

A nton: Warte mal! Und von 1 bis 2 haben wir
auch keine Stunde! ;

Peter: Wieso? Und die Mathematikstunde?

Anton: Unser Lehrer ist krank. :

Ira und Paul: Also haben wir 2 Stunden frei!

Anton: Was beginnen wir aber?

Ira: Wir rodeln!

Anna: Nein, wir laufen Schlittschuh!

Peter: lch h_abe keine!

Anton: Kommt rodeln! Wer hat einen Schlitten?

Ira und Mara: Ich! Ich!

Anna: Ich nehme die Schlittschuhel

- Olga: Ich nehme die Schneeschuhe!
Viktor: Los! Keine Zeit verlieren! Schnee und

Eis warten!
Anton: Vorwarts! Marsch!
Alle! Kommt heraus
: aus dem Haus,

junge Sturmbrigaden!
Schnee und Eis,
alles weil—
vorwirts, Kameraden!

[Was ist los? Los!]
HULALLE 861 2.hSNINRRSARLLER

”Juﬁnlwli haben [uu‘[: wrrfide 71!.-[1/{":71
ich habe lli" ki wir haben l"ﬁ:g "Lilb‘i,g
du hast geue mubu jhr habt graep i lp
€r, sie, €s, hat Yrazs ﬂljl[1 Sie haben ﬁlpuﬁlg P 7Y a7
\ Sie haben _'}'nl-g n ik pe

”J’uﬁlqmli 5% ll"i'l"”i sein, haben, [17121111711 Ul
werden gusbpp Sopw Swduwps fup gy gindpdp
prrgipl porpy &l B fpurpdifnede

2. Lesetibung.

Die Schiller haben nach der grofien Pause cine
Freistunde, — der Mathematiklehrer ist krank. Sie ha-
ben also zwei Stunden frei. Der Wintertag ist hell.
Der Schnee ist wei. Die Schiiler wollen rodeln und
Schlittschuh laufen. Sie verlieren keine Zeit. Eins, zwei,
drei nehmen sie ihre Schlitten und Schlittschuhe und

laufen hinaus.
/ “



19. Unsere Feinde riisten.

Unsere Feinde riisten
zum Kriege gegen uns:
die Kapitalisten
in Europa,
in Amerika,
in Asien—iiberall,
die Pfaffen
in Asien,
in Europa,
in Amerika—iiberall.
Die Kapitalisten sind unsere Feinde.
Die Pfaffen sind unsere Feinde.
Die Faschisten sind unsere Feinde.
Und sie alle hetzen, riisten, riisten, hezten
gegen den sozialistischen Staat.

gegen illu[ull_[l[l[lg hbirn li[lzl” ll.[ll[”l.li b Akkusativ;\
n[llﬁlul[[‘ gegen den Staat. ‘

&4

1. Leseiinbug.

Wir kimpfen gegen den Kapitalismus.
Wir kampfen gegen den Faschismus.
Wir kimpfen fiir den Kommunismus.
Wir kidmpfen fiir den Sozialismus.

Wir kimpfen fiir die, proletarische Front.

Unsere Feinde riisten,
aber

| Die Rote Armee
und

wacht—

20. Das Rote Heer wacht.

' das Proletariat ist bereit!

die Rote Flotte

in der Luft,

¢, auf dem Meer,

/

auf dem Festland!

ES LEBE DIE ROTE FLOTTE!

l
| ES LEBE DIE ROTE ARMEE!
|
i

Es lebe das Rote Heer,

ein Schutz fiir Land und Meer!
Es lebe zu Land und See,
Es lebe die Rote Armee!

21. Die Junge Garde.

Wir, Pioniere, sind auch bereit. Wir sind in den
Reihen ber Osoaviachim. Wir treiben Sport. Wir wol-

len gesund und stark sein. Wir sind auch zum Kampf

bereit.
Wir lernen kampfen, Wir
wir lernen bauen, wir
wir lernen mutig wir
ins Leben schauen. wir

werden Flieger, *
werden Krieger,
werden Kampfer,
werden Sieger!



L Ponmlymygdnefynriee
kriegen — der Krieg — der Krieger
mpristnls puosggibley  wpusnlspeagd gl
siegen — der Sieg — der Sieger
Sunflly  Swqfeneffps  Bugfing
kimpfen — der Kampf — der Kampfer
sy gponpliy sy ety sy pe ]

22. Die Arbeit des Menschen.

Einer arbeitet fiir alle. Alle arbeiten fiir einen.

1. Alle Menschen miissen arbeiten und durch
fhre Arbeit einander helfen. Der Lehrer lehrt und der
Schiiler lernt in der Schule. Der Arbeiter arbeitet in
der Fabrik. Der Bauer bebaut oder bearbeitet das Feld
mit dem Pflug oder mit dem Traktor. Der Sdemann
git Samen. Der Seemann arbeitet auf der See auf
einem Dampfer oder auf einem Schiff. Der Bergar-
beiter arbeitet im Bergwerk, im Schacht unter der
Erde. Der Schmied schmiedet das Eisen in der
Schmiede. Der Weber webt in der Weberei. Der Spinner
spinnt in der Spinnerei. Der Backer backt das Brot in
der Bickerei. Der Setzer setzt das Buch in der Setzerei.
Der Buchbinder bindet das Buch in der Buchbinderei.
Der Buchhalter fiihrt das Buch in der Buchhalterei.
Die Wischerin wascht die Wische in der Wascherei.
Die Niherin niht Kleider. Der Schneider schneidert, er
niht Kleider und Mintel in der Schneiderei. Der Schuh-
macher oder der Schuster schustert, er macht Schuhe
und Stiefel in der Schusterei. Der Tischler tischlert; er
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macht Stithle und Tische in der Tischlerei. Der Zimmer-
mann zimmert Zimmer. Der Maurer mauert Mauern.,
Der Fleischer schneidet Fleisch in der Fleischerei. Der
Koch oder die Kéchin kocht in der Kiiche. Der Miil-
ler mahlt Mehl in der Miihle. Der Maler malt Bilder.

23. Die Arbeit des Menschen.

(Fortsetzung)

Schneider, Schuhmacher, Bicker, Fleischer, Tisch-
ler, Schlosser und noch viele andere nennt man Hand-
werker. Sie machen ihre Werke mit der Hand. Sie
verarbeiten Leder, Eisen, Holz u. s. w. Der Raum, in
welchem der Handwerker arbeitet, heit Werkstatt. Die
Handwerker arbeiten mit Instrumenten (Wgrkzeugen).

Andere Menschen arbeiten nicht mit der Hand.
Man unterscheidet physische und geistige Arbeit. Der
Gelehrte, der Doktor, der Professor, der Dozent, der
Lektor, der Assistent, der Aspirant, der Student sind
Kopfarbeiter. Durch ihre Arbeit helfen die Menschen
cinander. Der Gelehrte schreibt ein Buch, aber dieses
Buch muss der Setzer setzen, der  Drucker. in der
Druckerei (Typogarphie) drucken, der Buchbinder

binden.

Die Schiiler lernen nach Biichern, welche die
Gelehrten oder die Padagogen schreiben. Die Kinder
lernen in Schulen; diese Schulen bauen Architekten,
Zimmerleute, Tischler, Maurer, Gliser und noch andere
Fachleute. Die Arbeiter helfen den Bauern, die Bauern -
helfen den Arbeitern. Diese veriertigen in den Fabriken
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Pfliige, Sensen, Eggen, Sae-, Mah-, Dreschmaschinen
und viele andere Gerite. Die Bauern helfen den Ar-
beitern durch ihre Arbeit auf dem Felde, in der Kol-

lektivwirtschaft. Sie liefern ihnen Getreide, Gemiise, -

Friichte, Milchprodukte u. s. w. Wer nicht arbeitet,
ist ein Parasit, und wer nicht arbeitet, der soll auch
nicht essen!

Es lebe der briiderliche Bund der Arbeiter und
der Baunern!

Es lebe der feste Zusammenschluss der Wissen-

schaft und der Arbeit.

LULNLLEL 361 ThSNUNRASNRLLEL

5 X ”szll.llnl_[(;!nl_il Itulﬂ&i’bl FlulLlquullli"L[(;‘ul?l z[[nu:
”Arbeit“ Flull_nl[ Iluul:illtué’ VLl tln!m[[ul‘ilill:ln

der Arbeitstag die Arbeitskraft
des Arbeitstisch das Arbeitszimmer

U."u nﬂllilllll[illiﬂll 1“72 ,,S“-E &wllul!"l_li b [E[IIL Gnv
sp s ety 5
der Arbeitgeber
der Arbeitnehmer
der Handarbeiter
der Kopfarbeiter (in)
der Nachtarbeiter (in)

die Handarbeit

die Landarbeit

die Fabrikarbeit

die Lohnarbeit

der Lohnarbeiter (in).

die Saisonarbeit [,Saison® punp $puwhubpkt k,
q.l’lll gl-ll’illll’ lll!ullllill b q,[llll'l_'i]'

Arbeiten Py 7uu[ulu3w7lgm[ I/ 4"‘[’2"’5‘"7‘5"'[0
vorarbeiten
zusammenarbeiten

bearbeiten
verarbeiten

abarbeiten arbeitslos
umarbeiten der Arbeitslose .
ausarbeiten die Arbeitslosigkeit
durcharbeiten arbeitsam.
mitarbeiten ‘

Arb.eiten pranp [J[i' iuuluuu}tui:ynzl I ﬁ][i' ll[,[,zm-
Seuilie n:l li[llll(l‘l’lllillli!ul[lo

der Verarbeiter
der Bearbeiter
die Verarbeitung
die Bearbeitung
die Ausarbeitung.

2. Mann“-nmf pupymd gopelmBubpf dkSuqn
duwufi foglmlhs hypuf Leute. npptwl’ der Landmann
thplpugapd,  die Landleute. Seemann Twufusumf, die
Seeleute u. s. w.

30 e dbpluSutugy grugy b ommgha qnpdnge P
fuzppe npluml der Backer —fwygfducfu, die Backerei—
sfincn, der Drucker—wimpmypfis, die Druckerei— mmuyu-
[u.uil. ”ei“ :.l[r[tZul&uﬁlg ntj:[?gnrl tta!uyllwiﬁl[r[ﬁl [ul_u:[iuﬁl Ee

24. Mein Tag.

1. Ich schlafe jeden Tag bis sieben Uhr. Dann klin-
gelt der Wecker. Er weckt mich. Ich erwache. Ich
wasche mich, mache einige Freiiibungen nach dem
Radio. Ich kimme mich und kleide mich an. Halb
acht friihstiicke ich. Ich trinke Tee mit Milch und
Zucker, esse WeiBbrot oder Schwarzbrot mit Butter.

2. Um 9 Uhr bringt der Brieftriger die Post: Briefe
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oder Postkarten und Zeitungen. Ich lese die Zeitung
und gehe dann mit meinem Bruder in die Schule.
In unserer Schule haben wir jeden Tag sechs Stun-
den. Hier lerne ich drei Sprachen: armenisch, russisch
und deutsch. AuBlerdem lernen wir Naturkunde, Phy-
sik, Chemig, Geschichte, Mathematik u. s. w.

Nach den Stunden um 2 Uhr gehe ich nach Hause.

Am Abend um 5 Uhr gehe ich in das grofie Le-
sezimmer neben der Bibliothek, Dort arbeite ich wie-
der. Ich wiederhole meine Aufgaben. Mit groflem In-
teresse lerne ich die deutsche Sprache. Das gefallt
mir sehr gut. Ich mache schnelle Fortschritte. Ich ar-
beite systematisch und habe viel Energie; ich lerne
jetzt die deutsche Deklination.

Sehr selten gehe ich abends ins Kino. Endlich
gehe ich um 10 Uhr schlafen.

Fragen.

1. Wer weckt mich?

2. Was mache ich am Morgen?

3. Was trinke und esse ich am Morgen?
4. Was bringt der Brieftrager?

(ll!u 4111[1(7[711[1?1 nﬂuﬁlﬂ:u[um?:[il ltL'ﬂlful‘lJ[I[ill(ll ?lullu
[lwiluuln[n g eag 1y ll,[:uulnp):

LNl 86l PeSNINRP3NRLLEL

(&, ll.ﬁr}rlt11}u1rl’| plu]b’r]n ]unﬁmrrxnul. sfbpauliip apfe
Wl sich kimmen—uslipsfly peaype

Prasens

, ich kimme mich jlo wwpdnd bd (owbpned B [5&)

dl] kammst diCh fpare uuﬁl[nlnui 137}
€r, sie, es kammt sich e swlpfnd b

wir kammen uns Jln‘?lg uuﬁl[n[nui lﬁle
ihr kimmt euch #oep wwhpfnd kp
sie kimmen sich Bpwhp wwlpfnd ks
Ir urn[n[uulluﬁl[r 711}#171, J[uuﬂl Ful![lg Rbranm rl.[n[tu_ai b B
1-[:?1 I/ 2'[’7 ll.blielfﬂnl_li I sich uﬁu}[ruul_ul[r& qb‘luuinuj:a
8-[1:1. Il.bliell pb’ llnlul/l['nz.ti I plr’ gnzl'iuu[lluu_;ic

U.Gd. ybrwling GGbr

ich Russgeyonalyossa mich fud
du ,, dich pky
wir » uns dhbg
ihr ) eu ch abxl

2. Nhd-b1, 2ALNLU DY 'ﬂl‘lfbl].ll'bbl‘

Weib. S. Weib. P.
Nom. die Nacht die Nichte die ' Wand die Wande
Gen. der Nacht ~ der Nachte der Wand der Wande
Dat. der Nacht denNichten der Wand den Wanden
Akk. die Nacht die Nichte die Wand die Winde

Sach. S.
Nom. das Fenster das Werk das Haus
Gen. des Fensters des Werkes - des Hauses

dem Hause
das Haus

Dat. dem Fenster dem Werke
Akk. das Fenster das Werk
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Salchilet P!
Nom. die Fenster die Werke die Hauser
Gen. der Fenster der Werke der Hauser
Dat. den Fenstern den Werken den Hiusern
Akk. die Fenster die Werke die Hauser
Mann. S.

Nom. der Arbeiter der Sohn der Mann
Gen. das Arbeiters des Sohnes des Mannes
Dat. dem Arbeiter dem Sohne dem Manne
Akk. den Arbeiter den Sohn den Mann

Mann. P.
Norr'l; die Arbeiter die Sohne die Manner
Gen. der Arbeiter des Sohne der Manner
Dat. den Arbeitern den Sohnen den Mannern

Akk. die Arbeiter die Sohne die Manner

25. Ein Gesprich. -

A: Wo wohnt ihr?

B: Wir wohnen nicht weit von unserer Schule.

A: Ist euer Haus grof8? Wieviel Etagen hat es?

B: Unser Haus ist sehr grof}. Es hat vier Etagen.
Wir wohnen in der vierten Etage.

A: Hat eure Wohnung viele Zimmer?

B: Unsere Wohnung hat sechs Zimmer.

A: Ist nicht in eurer Wohnung vielleicht ein Zim-
mer frei? Ich habe kein Zimmer und lebe auf dem
Lande, 8 Kilometer von der Stadt.

B: O nein! Wir leben sehr eng. In unserer Woh-

nung leben jetzt vier Familien. Meine Eltern, mein
Bruder, meine Schwester und ich leben in zwel klei-
nen Zimmern. Neben unseren Zimmern ist noch das
Zimmer einer Arbeiterin. lhr Zimmer ist sehr klein.
Sie lebt hier mit ihrer Tochter. Diese drei Zimmer
liegen links vom Korridor.

A: Ja, ihr lebt sehr eng, in eurer Wohnung ist
kein Platz. Also ich mufl gehen. Auf Wiedersehen!
B: Wohin gehst du? :

A: Ich gehe auf den Sportplatz. Begleite ‘mich.

B:. Nein, ich kann dich nicht begleiten, ich habe
heute keine Zeit; aber doch ein Stiick kann ich mit
dir gehen.

A: Nun, gut, begleite mich bis zu dem Hause
dort. Dort wohnt mein Freund.

B: Wer ist dein Freund, kenne ich ihn?

A: Natiirlich kennst du ihn. Sein Name ist Ale-
xander Schulz. :

B: Ach ja, ich kenne ihn. Ich kenne auch seine
Schwester. Sie ist die Sekretdrin unserer Schule.

A: Sieh, da kommt sie uns entgegen. Guten Tag,
Genossin Schulz! Wohin gehen Sie so schnell? Sagen
Sie, Genossin, ist ihr Bruder zu Hause?

Schulz: Ja, er ist zu Hause und erwartet Sie
schon; er geht mit Vergniigen mit thnen auf den Sport-
platz, Nun aber mufl ich eilen. Auf Wiedersehen!
(sie geht).

A: Nun, da sind wir schon bei dem Hause.

B: Auf Wiedersehen! Ich wiinsche euch viel Vers
gniigen auf dem Sportplatz.

A: Auf Wiedersehen!
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Singular
Nom. lCh !lﬂl du g
Gen. meiner fid deiner pn
Dat. mir fud dir el
Akk. mich [ud dich elg
Nom. er sie es Tre

Gen. seiner ihrer seiner %pw
Dat. ihm thr ihm  %pwh
Akk. ihn  sie es = Tpwi

Plural
Nom. wir  d&up ihr  pmp
Gen. unser dbp euer dbp
Dat. uns  dlkg euch d&bg
Akk. uns dkg euch dkg
Nom. sie illlluil# Sie ’]'ﬂlﬁ

Gen. ihrer f%pwhby lhrer 2kp
Dat. ihnen %pwhy Thnen &£fg
Akk. sie 71[11::7:3 Sie / ‘anl

26. Alle zur Aussaat.

Die Pioniere fahren in die Kollektivwirtschaft. Dort
ist auch eine Pionierbrigade. Die Genossen im Dorf
warten schon auf die Genossen aus der Stadt. Sie sor-
gen fiir alles; die Jungen schlafen in der Schule, die
Madchen schlafen im Klubhaus. Und alle essen und
trinken im Speisehaus. Die Pioniere wollen zusammen
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arbeiten in der Werkstatt, auf dem Felde, auf dem
Hof, in dem Klub. Und die Dorfpioniere gehen der

Genossen entgegen und singen:

Marsch voran, Pionier, i
Mann an Mann dort und hier,
eins und zwei und drei; immer sei bereit!
Gradeaus, Tag und Nacht,
Brust heraus, auf der Wacht,

munter, froh und frei. jederzeit bereit!

IMMER BEREIT!
[Warten auf (wen?)4-Akkusativ)
Wohin fahren die Pioniere? Sie fahren in die Kollek-
tivwirtschaft.
Wohin gehen die Genossen? Sie gehen in die Werkstatt.
Wohin gehen sie? Sie gehen auf das Feld.
Wohin gehen sie noch? Sie gehen in das Speise-
haus.
Sie gehen auf dem Hof.
Sie gehen in den Klub.
Sie sind in der Kollektiv-
wirtschaft.
Sie arbeiten auf dem Felde.
Sie sind in dem Speisehaus
Sie arbeiten auf dem Hof.
Sie arbeiten in dem Klub.
Sie kommen aus der Stadt.

Wohin gehen sie?
Wohin gehen sie?
Wo sind sie?

Wo arbeiten sie?

Wo sind sie?

Wo arbeiten sie?

Wo arbeiten sie?
Von wo kommen sie?

1. Wohin? (:7:_11) glll[Ig[Iil ulmunuu[uuﬁu"l dfi quipip
jlwluq.llllilbp’ ”[’l'?“"Q in, auf L wyw 4’"15"’[[‘"7’ 4"["’]

~
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1. Ich warte auf ihn.

2. Ich gebe ihm das Buch.
3. Ich trinke.

4. Ich arbeite im Klub.

5. Ich gehe auf den Hof.

ihn——glujg- 4nltu[
ihm—~1n[nu/lw(ll 4"["1[

27. Die Genossen kommen.

Mischa: Komm, Wanja,—gehen wir, die Genos-
sen kommen, Bald werden sie hier sein.

Wanja: Warte, ich nehme nur die Miitze. Wen
erwartest du?

Mischa: Nun, ich erwarte Viktor; du kennst ihn
doch?

Wanja: Der grofle Junge mit der Brille? GewiB,
ich kenne ihn!

Mischa: Und Petja...

Wanja: Der kleine, blasse, —kommt seine Schwes-
ter auch?

Mischa: Mascha? Ja, kennst du sie auch?

Wanja: Gewi, ein munteres blondes Midchen.
Ich kenne Mascha gut.

Mischa: Dann kommen noch Paul, Lena, Jura—

“die ganze Brigade.

Wanja: Wo werden sie wohnen?

Mischa: Du meinst schlafen? Die Jungen schlafen
in der Schule, die Midchen im Klubhaus

Wanja: Und wo essen und trinken sic?

@6

-erwarten (wen?) ich erwarte ihn

~er erwartet ikn

Mischa: lm Speisehause natiirlich. Aber kommny
schnell! Da marschieren sie schon!
Wanja; Ich sehe niemand,
Mischa: Und horst du nichts? Unser Marschlied..)
Wanja: Ja, jetzt hore ich (singt): .
,Gradeaus p
Brust heraus...“
Mascha singt, das ist ihre Stimme; sie singt gut
Mischa: Ja, ich sche sie auch schon, sic gcht
voran und tridgt die Fahne! Und da sind alle! Will-

kommen, Genossen! Hurra!
Wanja: Willkommen, Genossen! (Schwenkt die

Miitze).
" Mascha: Guten Tag. Da sind wir!

[Da sind wirl]
1 f"mnmlluuilfnn_p‘/n:.‘b

die Stimme —stimmen

nicht ich sehe ihn nicht 8fn %pwh skt
u’b-'i?l’: &© Vi

nichts ich sehe nichts Bl sfursfiey bl
mb}i?i"l_’i

warten auf (wen?) ich warte auf ihn Blu  nupwmunddl
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Akkusativ. i Dativ.

er gibt mir Papler
er gibt dir »
er gibt ihm ,

er erwartet mich
er erwartet dich



Akkusativ. Dativ.

er erwartet sie
er erwartet es (das Kind)
er erwartet ums

er gibt ihr Papier
er gibt ihm
er gibt uns

4 1. Bleibe hier! Warte auf mich! Gut, ich warte.
9. Was stehst du hier auf der StraBe? Ich erwar-
te Karl. Er kommt bald. -

hnﬁwrﬁlfmﬁ jurdoip ol

Ich fahre schnell (du fahrst, er fahrt).
Ich schlafe gut (du—a, er—a).

Ich meine das auch.

Ich erwarte ihn nicht.

Ich warte auf ihn.

Wb o

28. In der Kollektivwirtshaft.

Die Stadtkinder sehen viel Neues auf dem Lande.
Alle Kollektivwirtschaftler, Manner und Frauen, arbei-
ten nach einem Arbeitsplan.

Viele arbeiten auf den Feldern, sie filhren den
Mist auf die Felder, sie pligen und saen. Traktoren
oder Pferde ziehen die Pfliige.

Andere arbeiten in den Werkstdtten: sie remontie-
ren die Traktoren und andere Maschinen. Sie machen
auch Fensterrahmen und Tiirrahmen fir die Stalle,
Troge fiir die Schweine, Stille fiir Kaninchen usw.
Einige Frauen nahen Saicke.

Andere wieder reinigen den Hof und saubern den
Kuhstall, den Pferdestall und den Schweinestall.

o

In der Kollektivwirtschaft ist im Frithling viel

Arbeit.

1. /"UIHUJQWIIJHL[}JI'L‘I‘I

auf dem Lande.
in der Stadt.

der Pflug—pfligen
sauber —sdubern
rein—reinigen

2. Puspsy gogulwt wieSibp .
das Fenster--der Rahmen  —der Fensterrahmen
die Tiir+der Rahmen —der Tiirrahmen
die Saat-das Gut —das Saatgut

die Kuh-der Stall —der Kuhstall

das Pferdder Stall —der Pferdestall
das Schwein-der Stall —der Schweinestall
die Arbeit4der Plan —der Arbeitsplan

Lupy [uun.i: ol b dfign s gl hagp, sfnp acfs
wpp pupy pung fpgdng phppy Spfumbo® poege g
die Arbeit+-der Plan=der Arbeitsplan. fuf pugi prnfi

rllluuu[n[r Zlizm?: Lﬁ:lﬁului E mn.wzlﬁl [uun.[l m[niuun[t nl[m{a

3. Eine Rechenaufgabe.
Fin Pferd zieht 10 Sack Kartoffeln. Ein Lastauto

zieht 6 mal soviel wie ein Pferd.
1. Wieviel Sack Kartoffeln zieht ein Lastauto?
2. Wieviel Sack Kartoffeln ziehen 5 Lastautos?
3. Wieviel Sack Kartoffeln ziechen 4 Pferde?

4. ﬁ’"‘illupglrw‘l‘l ll‘l-'pl’"LpJﬂ‘—ililbl'

1. Ich reinige den Hof.

2. Ich siubere den Stall.
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29. Deckt den Tisch.

Viktor: Wer deckt heute den Tisch?
Mara; Olga und ich.

Viktor: Bitte, deckt schnell den Tisch—wir essen

- und machen dann einen Ausflug.
Olga; Sind heute alle hier?
"Mara: Ja. Nimm hier die zehn Teller, ich gebe

nur die tiefen Teller. Viktor, und wohin machen wir

den Ausflug?

Viktor: An den FluB. Wir haben drei Boote,
‘wir wollen rudern. Was essen wir heute? Ich habe
einen Wolfshunger!

Mara (zahlt die Loffel):..drei, sechs, neun, zehn,
(zu Viktor): Heute haben wir Suppe, Kartoffelbrei
und Fisch. :

Olga: So—ein Messer fehlt.

Viktor; Dort auf dem’ Stuhl liegt ein Messer.

Olga: Danke. Viktor, ruf die Kameraden!

Mara: Los! Ich hole die Suppe.

Messer, Gabel, Teller,
Her die Loffel schneller!
Nun die Suppe auf den Tisch,

Brot, Kartoffelbrei und Fisch!

30. Wir lernen heute die Pripositionen.

Nach der Pause lernen wir weiter. Wir lernen
heute die Pripositionen, denn sie spielen in der deut-
schen Sprache eine grofie Rolle, Wir iiben uns. Wir
bilden Sitze. Wir fragen und antworten.
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Wir miissen folgendes behalten: zu, mit, bei, aus,’
von, nach stehen immer mit dem Dativ (Wemfahl).

Jetzt bilden wir Satze. Wir fragen: Was mache
ich? und antworten: ich gehe zu der Tiir. Ich schreibe
mit dem Bleistift. Ich sitze bei dem Tisch. Ich sehe
nach dem Fenster. Ich gehe aus der Schule.

Weiter lernen wir andere Pripositionen, und miis-
sen folgendes in das Heft schreiben: Die ‘Prapositio-
nen: fir, durch, ohne, um, gegen, wider stehen mlt
dem Akkusativ (Wenfall). Z. B: Die Genossen kdmpfen
fir den Kommunismus. Wir sehen durch das Fenster.
Genosse Schulz arbeitet ohne Ruhe. Einige Genossen
stehen um den Lehrer. Die Sowjetunion kampft wider
den Kapitalismus. :

Weiter antworten wir auf die Fragen: Wo? und
wohin? Die Prdpositionen; an, auf, hinter, neben, in,
iiber, unter, vor und zwischen stehen auf die Frage:
Wo? mit dem Dativ, aber auf die Frage: Wohin? mit
dem Alkkusativ. Z. B: Wo liegt das Buch? Es liegt: auf
dem Tisch. Wohin lege ich das Buch? Ich lege das
Buch auf den Tisch.

LML LEL 364 TRSNINKAENRLLEL

1. dwpgulps puelpp gbpieibpbind alodacd
W parguda iy apliml’ wer? (i), was? (Fig)s wo?
(iffipaky, wohin? (#vp), warum? ([Fugne), weshalb?
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169), worzu? (sl Smdwp)y wiel (Fiugmlins Figbul)s
wieviel? (fispuits ):

2. Lughpbuf pogwnmhe$ Sappff fpdwaonp glipdus
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31. Das Lowenkind.

Leo ist ein Léwenkind, ein Kind des Nordens—
das erste Lowenkind im Zoologischen Garten in Le-
ningrad. Seine Eltern waren Tiere des Siidens. Der
kleine Lowe ist sechs Monate alt—er ist munter und
gesund. Er wichst schnell. Er hat schon krattige Zah-
ne und Krallen—Zdhne und Krallen eines Raubtieres.

Die Pioniere besuchen das kleine Léwenkind. Sie
fahren in der Zoologischen Garten. Jetzt stehen sie
am Kafig des Tieres.

Viktor: Peter, schau mal!

Peter: Wie er drollig ist! Seine Mutter wischt ihn.

Anna: Sie leckt ihn doch nur. \

Peter: Nun ja! Die Katze wischt das Katzchen
auch so.

Mara: Schaut—jetzt kommt er an das Gitter. Wie
drollig er watschelt!

72

—

Paul: Viktor, l1aB den Stock!
Viktor: Wie die Léwin knurrt. Sie hat aber

Zihne und Krallen!
Paul: Kommt, wir wollen lieber gehen.

Die Kameraden gehen weiter.

[wachsen—waschen}
1. f‘uuuu&uullfnc.[]"vuju
der Lowe—die Lowin—das Léwenkind.

2. Fragen und Antworten.
Wie alt ist er? Wie™ alt ist sie?
Wie alt bist du? Wie alt bin ich?

3. q‘n‘wqmﬁ uﬁnu.iﬁll;[r[i u&nmlluﬁl g"l"’[ﬂ (Genltlv\

Urulul b qnf l‘qml]ulﬁ
Genitiv
des Nordens des Tieres der Katze
Wessen des Lowen des Kitzchens der Mutter

32. Die zeit.

Die Monate und die Tage.
Wieviel? Wann? Wie lange?

Das Jahr hat zwolf Monate. Die Monate heifen:
Januar, Februar, Marz, April, Mai, Juni, Juli, August,
September, Oktober, November, Dezember. Die Namen
der Monate stammen aus dem Lateinischen, wie in der

armenischen Sprache.
Jeder Monat hat 30 oder 31 Tage. Nur der Fe-

bruar hat 28 ader 29 Tage.
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Ein Jahr hat 52 Wochen oder 365 Tage; nur das

Schaltjahr hat 366 Tage. Sieben Tage bil;ien eine
Woche. Vier Wochen bilden einen Monat.
e Die Tage der Woche heien: Sonntag, Montag
;Dlenstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Sonnabendz
In der Sowjetunion haben wir jetzt nur Fiinftagewoche
und Sechstagewoche. :

Was ist heute? Heute ist Mittwoch, der vierte
Juni. Morgen ist Donnerstag, der fiinfte Juni. Ubermor-
gen ist Freitag, der sechste Juni. Wie schreibe ich im
Briefe das Datum? Ich mufB so schreiben: Moskau, den
1. (ersten) Mai 1936, oder Leningrad den 7. (siebenten)
November 1936, oder Erevan, den 27. April 1936.

Fragen. .

. Wie heiBen die Monate?
Wie heifien die Tage?
Wieviel Tage hat eine Woche?
Wieviel Tage hat ein Jahr?
Wieviel Wochen hat ein Jahr?
Wieviel Tage hat der Januar, der Februar, der
Marz, der April? ’

7. Wie heit der zweite Monat (der dritte, der
vierte, u. s. w.).

8. Was ist heute? Welcher Tag ist heute?

9, Was ist morgen? Was ist iibermorgen?

10. Sage das Datum von heute. '

11. Welche Feiertage kennen wir?

AR AR I e
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33. Die Zeit (Fortsetzung).

Die Teile des Tages heifien: der Morgen, der
Mittag, der Abend, die Nacht, die Mitternacht.

Am Morgen steht die Sonne im Osten, am Abend
:m Westen, am Mittag im Siiden. Gegeniiber dem Siiden
liegt der Norden. Osten, Westen, Siiden und Norden
sind die vier Himmelsrichtungen.

Man teilt das Jahr in vier Jahreszeiten. Sie heis-
sen: der Frithling, der Sommer, der Herbst und der
Winter. Im Winter fallt Schnee auf die Erde. Es schneit.
Die Tage sind kurz, die Nichte sind lang, die Tem-
peratur ist niedrig, Der Winter ist kalt.

Nach dem Winter kommt der Friihling. Die Tem-
peratur wird warm. Die Biume griinen, die Blumen
blihen. Dann kommt der Sommer. Die Tage sind
lang, die Nachte kurz. Die Temperatur ist hoch. Der
Sommer ist warm, oft auch heif.

Im Herbst fallt oft Regen auf die Erde. Es reg-
net. Die Biume werden gelb. Die Blumen verblihen.
Die Temperatur fallt. Die Luft wird wieder kalt.

Fragen. Antworten.
Wie alt sind Sie? Ich bin 19 Jahre alt.
Wie alt bist du? Ich bin 30 Jahre alt.

Wie alt sind deine Eltern? Mein Vater ist 51 und meine
/ Mutter 49 Jahre alt.

Den Tag und die Nacht teilt man in 24 Stunden.
Fine Stunde hat 60 Minuten, eine Minute hat 60 Se-
kunden. Wieviel Minuten enthalt eine halbe Stunde,

eine Viertelstunde?
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Am Tage ist es hell, wir kénnen sehen. In der
Nacht ist es dunkel, wir machen Licht.

Die Uhr zeigt uns die Zeit. Hier ist eine Wand-
ubr. Hier ist noch eine andere Uhr, das ist eine
Taschenuhr. Auf der Uhr sehen wir ein weiBles Zifferblatt,
auf dem Zahlen stehen, von eins bis zwolf. Weiter

sehen wir zwei Zeiger. Der kleine Zeiger zeigt die’

Stunden, der grofie zeigt die Minuten.

Meine Uhr geht richtig. Jene Uhr geht falsch,
sie geht vor oder sie geht nach. Wir miissen die
Uhren aufziehen, damit sie gehen. Wieviel Uhr ist
es? Es ist 12 Uhr.

34. Vorbereitungen.

Otto: Guten Tag, Hans.

Hans: Guten Tag! Setz dich!

Otto: Wie spat ist es?

Hans: Es ist elf Uhr.

Otto: Bist du um halb zwdlf Uhr frei?

Hans: Um dreiviertel zwolf oder zwolf kommt
“ritz. Wir wollen die Wandzeitung fertig machen.

Otto: Kommt in den Klub! Wir haben General-
orobe. Du weiit —fiir den Oktoberabend.

Hans: Bald ist es ein Viertel nach elf. Wann
oeginnt die Generalprobe?

Otto: Um zwolf Uhr. Um zwei Uhr seid ihr frei.
Dann macht ihr die Wandzeitung fertig.

Hans: Sieh,—da kommt Fritz.

Fritz: Guten Tag! Was ist los?

Otto: Kommt, wir gehen zur Genera'probe!

~6 :

Fritz: Und unsere Wandzeitung? R :
Otto: Die macht ihr spater! Um zwei seid ihr frei.

Fritz Und wie spat ist es jetzt? Aber, bitte,

genau! .
Hans: Es ist zehn Minuten v

beginnt die Probe.
Fritz: Nun, dann aber los!

or zwolf. Um zwolt

Ubungen.
1. Schreibiibung.
Wie spit ist es?

Es ist neun Uhr. Es ist elf Uhr.
Es ist zehn Ubr. Es ist zwolt Uhr.

11—1———135 ist ein Viertel nach elf.
11~]—é———Es ist halb zwolf.

11%-—135 ist dreivierte! zwolf.

11.50—Es ist 10 Minuten vor zwéiluf.
12.10—Es ist 10 Minuten nach zwolf.

2. Leseubiing.
PETERS TAG.

o rin die Schule. Um 9 Uhr be-
o “eué‘h;e}&s 12 Uhr ist die grofie Pause
er essen. Um 4 Uhr macht er seine
m 6 Uhr geht er ins Kino. Um 8
Hause. Um 11 Uhr geht er schlalen

ginnt der Unterri
Um 3 Uhr geht
Schulaufgaben. U
Ubr geht er nach
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3. Beantwortung von Fragen.

1. Wann geht er in die Schule?
2. Wann beginnt der Unterricht?

35. Der Herbst.

Zu Anfang des Sommers erreicht die Sonne ihren
héchsten Standpunkt. Wihrend des Sommers geht sie
etwas zurick. Am 23. September sind Tag und Nacht
gleich lang. Mit diesem Tage beginnt der Herbst. Die
Tage werden kiirzer, die Nichte langer und dunkler.

Die Warme nimmt ab. Die Zugvogel —Lerchen,

Nachtigallen, Staare, Schwalben. Stérche u. s. w. flie-
gen nach dem warmen Siiden fort. Sie suchen wirmere
Lander auf. Der Landmann pfligt das Feld um und
sdet Wintergetreide—Roggen und Weizen. Er grabt die
Kartoffein aus. Im Garten reifen die Friichte: Apfel,
Birnen, Pflaumen. Uberall sammeln die Menschen die
Gaben des Herbstes. Das ist der goldene Herbst. Auf
der Wiese maht man noch ein mal das Gras. Die
Blumen sterben ab.

Das Konzert im Walde verstummt. Der Saft der
Baume und Striucher steigt nicht mehr bis zu den
Blittern empor. Das Laub der Biaume firbt sich gelb
und rot. Es welkt ab und fillt nach und nach nieder.
Die diirren Blatter rascheln, wenn man durch den
Wald geht. Wald und Wiese sind leer. Die Luft wird
rauh. Kalte Regen. fallen auf die Erde nieder, und
dichte Nebel hiillen alles ein. Bald wird der Winter
kommen und weifier Schnee die Erde bedecken.

8
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Fregen.
1. Wohin fliegen die Zugvégel fort?
9. Was fallt von den Baumen nieder?
3. Was fiir Frichte reifen im Herbst?

BULALLLR 8L MESNINRRBNFLLEL
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b wpmmgpocd bde Wahrend des Sommers ge'r:t( sie
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20 Uisfurmulyusts ol foniimpSius dfs mpfumb,

Prasens S. Prasens P.

ich gehe zuriick wir gehen zPriick

du gehst zuriick ihr geht zurtick

er, ;ie, es geht zuriick sie gehgn zuriick

Sie gehen zuriick
Imperativ
geh (e) zuriick!
geht zuriick!
gehen Sie zuriick!
7 Z[ﬂn/:!wl ‘iuu[uw&w‘b':ﬁ:l;[,[_x ‘li{l‘!li,[_) 2L~7: Iuno"mrll-
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36. Der rote Kalender.

Kurt zeichnet gut. Er macht fiir seine Klasse einen
roten Kalender. Er hat einen groflen Bogen Papier.
Auf den Bogen zeichnet er-einen grofien Kreis— das
Jahr. Dann teilt er den' Kreis in 12 gleiche Felder —
das sind die Monate: Januar, Februar, Marz, April,
Mai, Juni, Juli, August, September, Oktober, Novem-
ber, Dezember. In die Felder schreibt er die Revolu-
tions und Gedenktage hinein:

Januar —den 21-sten—Lenins Todestag.

» —den 22-sten—der Blutige Sonntag.
Februar —den 23-sten—der Tag der Roten Armee.
Mirz —den 8-ten —der Internationale Frau-

entag.
Mirz —den 18-ten —die Pariser Kommune.
Mai —den 1-sten—der Internationale Arbei-
tertag. '

August —den 29-sten—4-ten Sept' Internationale
Kinderwoche.

November—den 7-ten und 8-ten—der Rote Ok-
tober.

Viele rote Tage fallen in den Friihling. Im Herbst
ist die Oktoberrevolution, und im Winter sind die
Gedenktage —Lenin, Karl Libknecht, Rosa Luxemburg.

[schreibt hinein]
3. Beantwortung der Fragen a) miindlich, b) schriftlich:

1. Wieviel Jahreszeiten hat das Jahr?
2. Wie heifilen die Jahreszeiten?
3. Wieviel Mopate hat der Friihiing?

€0

4. Wie heifien die Frith’ingsmonate?

5 Wieviel Monate hat der Sommer?

6. Wie heilen die Sommermonate?

7. Wieviel Monate hat der Herbst?

8. Wie heilen die Herbstmonate?

9. Wieviel Monate hat der Winter?

10. Wie heiflen die Wintermonate?

11. Wieviel Sechstagewochen hat ein Monat?
12. Wieviel Sechstagewochen hat ein Jahr.
13. Wieviel Tage hat ein Monat?

14. Wieviel Stunden haben Tag und Nacht?
15. Wieviel Minuten hat eine Stunde?

16. Wieviel Sekunden hat eine Minute?

4. Schreibiibung.

Den 1. April fahren wir in die Kollektivwirtschaft.
Den 2. und 3. besuchen wir die Molkerei und die
Stille. Den 4. besuchen wir den Klub. Den 5. fahren
wir wieder zuriick. Den 21. und 26. gehen wir ins
Theater.

37. Ein Brief.

Leningrad, den 4-ten Mai.

Lieber Willi!
Das ist hier ein anderes Leben als zu Hause in-
Deutschland. Ich bin jetzt drei Monate hier, und jeden

Tag sehe ich etwas Neues. |
Mein Vater arbeitet in einem Metallwerk, wie

viele deutsche Arbeiter. Wir haben eine Wohnung aus

- 3 Zimmern und Kiiche—alles ist nen. hell und warm.
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Ich besuche eine Schule fiir deutsche Arbeiterkinder.
Wir lernen dort alle Facher in d>u‘scher Sprache, aber
wir lernen auch fleiig russisch. Die Lehrer sind un-
sere Freunde—es gibt keine Priigelst?afe wie in Deut-
schland.

Wir lernen viel, aber wir haben auch viel gesell-
schaftliche Arbeit: wir schreiben fiir die Wandzeitung,
wir werden fiir die Osoaviachim, fiir die RH und arbei-
ten fir den Klub und das Kinderheim.

Viele russische Arbeiterfamilien in der SU leben
so: die Eltern arbeiten in einer Fabrik, die grofien
Kinder gehen in die Schule und die Kleinen sind am
Tage im Kinderheim, sie essen, trinken, spielen und
schlafen dort. Am Abend kommt die Mutter und holt
das Kind nach Hause. Und der Vater besucht noch
die Arbeiterfakultat. Doch genug fiir heute.

Schreibe bald
deinem Bruno.
ES LEBE I :
DIE INTERNATIONALE EINHEITSFRONT
DER PIONIERE!

[Zu Hause—nach Hause; am Tage—am abend; es gibt]

1. Leseiibung.

Ich arbeite zu Hause. Du gehst nach Hause.
Er bleibt zu Hause, Ich fahre nach Hause.
Ich bin zu Hause. lch laufe nach Hause.

Wir lernen am Tage. Am Abend bin ich im Klub.
Iech gehe am Tage in Er geht am Abend in die
die Schule. Rote Ecke.
Am Tage arbeiten alle. Am Abend mache ich meine
Schulaufgaben.
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1. Ich werde fir die RH (du—i, er—i).
2. Ich gehe nach Hause.

3. Ich bin zu Hause.

4. Ich arbeite am Tage.

5. Ich besuche die Schule.

38. Heimarbeiter.

Wo sind wir? Das Zimmer ist klein und niedrig.
In der Mitte steht ein Tisch. Uber dem Tisch hdngt
cine Petroleumlampe. Am Tische sitzen Heimarbeiter,
eine ganze Familie; der Vater. die Mutter, finf Kin-
der—zwei Sohne und drei Fochter; die Gesichter blaB,
die Augen miide. Und alle arbeiten: sie schneiden,
kleben, bemalen. Was machen sie? Sie machen Spiel-
sachen fiir ein Geschift in Dresden. Sie machen » Wack-
eloinse® aus Pappe. Die Ginse wackeln mit dem
K;pf——ein drolliges Spielzeug fiir Kinder. Und Kin-
derhdnde schneiden, kleben, bemalen.

— Mutter, ich bin miide...

— FElse, 10 Stiick miissen noch fertig sein! Mor-
gen kommt der Herr. B. .

Die Nacht ist da, und die Kinder arbeiten noch im-
mer—die Kinder der Armen fiir die Kinder der Reichen.

Am nichsten Tage kommt Herr B. aus Dresden.
Fin Auto steht vor der Tiir. Herr B. nimmt die Spiel-
sachen und bezah't gleich—eine Mark fiir zehn Stiick.
Und in Dresden verkauft er jedes Stiick fiir eine Mark.
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Das ist ein gutes Geschift. Im Dorf aber sitzen viele
Heimarbeiter so bis tief in die Nacht, arbeiten, hungern
und arbeiten.

N [an4-dem==am]

39. Der Erste Mai.

Der Erste Mai ist da. Das ist der Tag des Welt-
proletariats. Die Arbeiter der ganzen Welf demonst-
rieren ihren Willen zum Kampf, ihre Solidaritit. Mili-
onen sagen heute:

Wir haben einen Weg!
Wir haben ein Ziel!
Der Weg heifit Revolution.
: Das Ziel heiffit Kommunismus.

Alle Arbeiter feiern heute den Ersten Mai—in
Europa, in Amerika, in Asien, in Afrika—in der gan-
zen Welt! Es ist die Heerschau des Weltproletariats.
Wir in der Sowjetunion sind frei. Wir feiern alle den
Tag der internationalen Solidaritat des Weltproletariats.
In allen Liandern kdmpfen die Arbeiter mit den Kapi-
talisten. Die Kapitalisten verbieten die Feier, aber die
Arbeiter feiern den Tag doch—trotz Polizeiverbot und
Terror. Und die Pioniere aller Lander auch!

Briider in Ost und West, Machtvoll der Sowjetstern
Brider in Siid und Nord,  Griiit Euch am Ersten Mai.

Haltet das Banner fest, Briider von nah und fern,
Wir halten Wort! Bald seid ihr frei!

PROLETARIER ALLER LANDER,
VEREINIGT EUCH!
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40. Tn den Leuna-Werken.

Die Leuna-Werke liegen in Mitteldeutschland. Die
Not unter den Arbeitern ist hier besonders grofi. Die
Arbeitskraft ist besonders billig, der Arbeistlohn ist
besonders niedrig. Die Werke liefern heute 10000 t
Kunstdiinger téglich, morgen sind es vielleicht Giftgase
fiir den Krieg.

Die Arbeiter verlieren hier schnell ihre Gesund-
heit. In den Gaszechen arbeiten sie 8 Stunden bei 6Q°
(Grad) Hitze. 15 Minuten Efpause. Nach einen Dienst-
jahre—4 Tage Urlaub, nach 10 Jahren—12 Tage.

So arbeitet das Proletariat im Faschistenreich.

‘Beantwortung von Fragen: a) mindich, b) schriftiichs

Wo liegen die Leuna-Werke?

Was ist hier besonders grofi?

Was ist hier besonders billig?

Was ist hier besonders niedrig?

Was liefern die’ Werke taglich?

Bei wieviel Grad Hitze arbeiten sie?

Wieviel Urlaubstage bekommen sie nach einem

RAEEONITT s (ORIORES

Jahr:

41. Wir Kiampfen zusammen.
Die Proletarierkinder der kapitalistischen Landers

Wir hungern und frieren
in Elend und Not,

- wir kampfen um Arbeit,
wir kampfen um Brot!



Die Piomiere der UdSSR:

Nur vorwarts, Genossen,
wir stehen euch bei;

wir kdmpfen zusammen,
bald werdet ihr frei!

[Wir stehen euch bei; kimpfen um]

42. Ein Gesprich.

Peter: (sitzt und arbeitet in seinem Zimmer; es
klopft). Herein! (Paul tritt in das Zimmer).

Peter: Allo! Guten Tag, Paul! Setze dich, nimm
Platz! :

Paul: Gnten Tag, Peter! (Er setzt sich). Wie geht
es dir? ¥

Peter: Danke, es geht mir gut.

Paul: Man sagt, du bist krank. Wie ist jetzt
deine Gesundheit?

Peter: Danke, viel besser. Ich bin jetzt ganz ge-
sund. Aber ich sehe, du bist erkéltet. Du hast Schnup-
fen und Husten.

Paul: Ja, das Wetter ist sehr schlecht. Kalte und
Regen! Ein schlechter Friihling.

Peter: Was hast du fiir morgen vor?

Paul: Ich werde morgen eine Exkursion machen.
Kommst du nicht mit?

Peter: Du wirst morgen eine Exkursion machen!
Wer wird sich noch an der Exkursion beteiligen?

Paul: Wir werden 13 Genossen sein. ‘

Peter: Ihr werdet 13 Genossen sein! (Er lacht).
Hore, ich werde auch mit euch!
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Paul: Alle werden sich freuen, wenn du auch
kommst, Peter. Also abgemacht! Du kommst!

Peter: Ich werde kommen (lacht). Sehr gut!
Merkst du nichts, Paul?” Wir wiederholen mit dir im
Gesprich die deutsche Grammatik—Futurum [ (eins).

Paul: Wie so?

Peter: Nun hore! ich werde machen

’ du wirst machen
er, sie, es, wird machen
wir werden machen
ihr werdet machen
sie werden machen®

— Alle Personen Futurum L

Paul: Sehr gut! Das werde ich unserem Lehrer
der dentschen Sprache erzdhlen. Er wird sich freuen.

Peter: Sage, mein Freund, wohin werdet ihr die
Exkursion machen?

Paul: Wir werden morgen unsere Exkursion in
den Zoologischen Garten machen.

Peter: Werdet ihr allein sein oder mit einem

Fiihrer? ]
Paul: Wir werden einen sehr guten Fiihrer ha-

ben. Der Bruder Karapetjans, Assistent der Universi-
tat, Spezialist fiir zoologie, wird uns fiihren und alles
uns erkliren. Wir werden. Lowen, Tiger, Elefanten
und Affen sehen.

Peter: Ich sehe, die Exkursion wird sehr inte-
ressant werden. Und was denkst du? Wie wird das
Wetter sein? -

Paul: ‘Ausgezeichnet. Die Meteorologische Sta-
tion meldet: Morgen wird das beste Wetter sein.



Peter: Wo werden wir uns morgen treffen?

Paul: Wir werden uns alle um 9 Uhr am FEin--

gang zu Zoo versammeln. Also, du wirst kommen.
Peter: Natiirlich! ,
Paul: Abgemacht! Lebe wohl, Kamerad!
Peter: Abgemacht! Auf Wiedersehen, Genosse!
‘ (Peter bleibt allein und setzt sich wieder fleiBig
an seine Arbeit).

Fragen

1. Was wird Paul morgen machen?

2. Wird Peter sich an der Exkursion beteiligen?

3. Wohin werden die Genossen ihre Exkursion
machen? ;

4. Wer wird der Fiihrer der Exkursion ‘sein?

5. Werden sie gutes Wetter haben?

6. Wo werden die Genossen sich treffen?
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43. Lenin und der Jugendverband.

Iljitsch, was sollen wir tun?

Die Welt ist weit—
sich, in den Herzen gliihen- uns heifle Fernen:

Vom Kampfe kommen wir. zu neuem Kampfe

bereit!..
Er aber sagte hart und unerwatet:

— Lernen!
— Lernen? warum? Den Erdball zwingen wir

Sich tigerhaft zu baumen—

zu den Sternenl.

Er: X

LaBt nicht ab vom Kampfe;

aber ihr miifit lernen, lernen, nochmals lernen!

— Wie?.. Lernen?
Unser Fiihrer du und Held,
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Wir haben
andere und wichtigere Dmge
Er aber sprach: ;
— Ihr baut die neue Welt
und ohne Wissen -
Kann das nicht gelingen.
(Nach A. Sharow, iibersetzt von Heinrich Ernst).

44. Hirtenlied.
Hirt (auf dem Berge): lhr Matten, lebt wohl!

Ihr sonnigen Weiden!
Der Senne muss scheiden,
Der Sommer ist hin.

Wir fahren zu Berg, wir kommen wieder, ’
Wenn der Kuckuck ruft, wenn erwachen die Lieder. \
Wenn mit Blummen die Erde sich kleidet neuy,
Wenn die Briinnlein fliessen im liblichen Mai.

Ihr matten lebt wohl
Ihr sonnigen Weiden!
Der Senne muf} scheiden,
Der Sommer ist hin.

(Aus F. Schillers , Willhelm Tell“).

45. Erikénig.

Wer reitet so spit durch Nacht und Wind?
Es ist der Vater mit seinem Kind;
Er hat den Knaben wohl in dem Arm,

&0

Fr faBt ihn sicher, er hilt ihn warm.

_,Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht?“
,Siehst, Vater, du den Erlkonik nicht?
Den Erlkénig mit Kron, und Schweif*
Mein Sohn, es ist ein Nebelstreif*.

,Du liebes Kind, komm, geh mit mir!
Gar schéne Spiele spiel’ ich mit dir,
Manch’ bunte Blumen sind an dem Strand,
Meine Mutter hat manch golden Gewand“.
,Mein Vater, mein Vater, und horst du nicht,
Was Erlkonig mir leise verspricht?*

,Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind!

In diirren Blattern siuselt der Wind“

,Willst, feiner Knabe, du mit mir gehen?

\’Ieme Téchter isollen dich warten schén,

Meine Téchter filhren den nichtlichen Reihn,
Und wiegen, und tanzen und singen dich ein®
,Mein Vater, mein Vater, und siehst du nicht dort
Erlkomgstochter am diisteren Ort?

,Mein Sohn, mein Sohn, ich sehe es genau,

Es scheinen die alten Weiden so grau®.

Ich liebe dich, mich reizt deine schone Gestalt.
Und bist du nicht willig, so brauche ich Gewalt“
_Mein Vater, mein Vater, jetzt faBit er mich. an!
Erlkomg hat mir ein Leid getan!*

Dem Vater grauselt’s, er reitet geschwind,

Er hilt in den Armen das achzende Kind,
Erreicht den Hof mit Miihe und Not.

In seinen Armen das Kind war tot.

W. Goethe.
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46. Des Knaben Berglied.

1. Ich bin vom Berg. der Hirtenknab?’,
Seh’ auf die Schlésser all herab.
Die Sonne strahlt am ersten hier,
Am lingsten weilet sie bei mir.
Ich bin der Knab’ vom Berge! :
2. Hier ist des Stromes Mutterhaus,
Ich trink’ ihn frisch vom Stein heraus,
Er braust vom Fels im wilden Lauf,
Ich fang’ thn mit den Armen auf;
Ich bin der Knab’ vom Berge!
3. Der Berg, der ist mein Eigentum,
Da ziehen die Stiirme ringsherum;
Und heulen sie von Nord und Siid,
So iiberschallt sie doch mein Lied:
Ich bin der Knab’ von Berge!
4. Sind Blitz und Donner unter mir,
So steh’ ich hoch im Blauen hier;
Ich kenne.sie und rufe zu:
Lasst meines Vaters Haus in Ruh”!
Ich bin der Knab’ vom Berge!

Uhland
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